SEPARADORES DE PLASTICO PARA BANCOS DE DUCTOS Y E

SOPORTERIA NO METALICA PARA CABLEADOS SUBTERRANEOS




UNA NUEVA GENERACION DE SEPARADOR PARA DUCTOS

EL WUNPEECE

.y UNA PIEZA HACE TODO!

REEMPLAZA EL SISTEMA DE
DOS PIEZAS DONDE SE USA
BASE E INTERMEDIA

Banco de 12 ductos horizontal-
mente intersoportados, verticalmen-
te estabilizado con nuestro sistema de
barra de retencién, que es un sistema
sencillo y econémico que no permite que
el banco de ductos flote al momento de
ahogarlo en concreto.
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LA PIEZA ESTANDAR ES DE DOS VIAS

PATENTE 265,052 (USA)

® UNICAMENTE UN ARTICULO QUE ORDENAR - DISMINUYE SU INVENTARIO AL 50%

¢ INTERCONECTA CUALQUIER COMBINACION DE DIAMETROS DE DUCTOS, HORIZONTAL
. Y VERTICALMENTE Y EN CUALQUIER MATERIAL (PVC, METALICO, FIBRA)

® SE ACOMODAN ESCALONADAMENTE EN EL BANCO DE DUCTOS - ELIMINAN PLANO
VERTICAL DE CORTE CUANDO EL BANCO ES AHOGADO EN CONCRETO

® PARA SER AHOGADOS EN CONCRETO O ENTERRADOS DIRECTAMENTE

Form: 062794AA




LA UNIDAD ESTANDAR
Nuestra unidad estandar de
dos vias ahorra hasta el 50%
en costos de manejo sobre las
unidades de wuna via. En
pedidos especiales podemos
pre-ensamblar y surtir uni-
dades de tres a seis vias.

UNIDADES DE UNA VIA
Nuestra unidad estandar de
dos vias podra ser cortada
para formar dos unidades de
una via o para ensamblarse
en unidades de tres, cinco,
etc. vias.

SAW CUT\E

CAMBIO DE DIAMETRO

E INTERCONEXION
HORIZONTAL

Cualguier combinacion de
ductos puede ser ensamblada
para interconectarse dentro de
un banco de ductos. Los
ductos telefonicos podran
separarse de las lineas de
potencia dejando un separador
libre.

CAMBIO DE DIAMETRO E

INTERCONEXION VERTICAL
Instalados verticalmente Los
WUNPEECE permiten que
cambie el diametro del ducto e
interconectarlos a un nivel
inferior.

CONFIGURACIONES
INUSUALES
La figura muestra un acomodo

SOPORTE CANTILIBRE
Instalados del lado normal o
invertidos (como se muestra
en la figura) un separador de
una via puede interconectarse
a una unidad de dos vias (de
cualquier diametro) formando
una instalacion cantilibre.

de ductos con un hueco al
centro que es utilizada para
disipar calor.

CALIBRADOR DE ESPESOR
EN MUROS

Montados verticalmente en los
extremos Los WUNPEECE nos
dan una guia de 76mm (3") del
muro de la tinchera al banco
de ductos, ademas, puede
interconectar verticalmente los
diferentes niveles de ductos.

CALIBRADOR DE CONCRETO
Si se instalan invertidos en los
ductos superiores, los WUN-
PEECE nos dan una guia de
76mm (3") sobre el banco de
ductos que nos asegura el
nivel de concreto, ademas,
puede inerconectar dos o
mas columnas de ductos
horizontalmente.

CONDICIONES GENERALES DE VENTA

para designar 1-via, 2-vias, 3-vias, etc.
51mm de dos vias es 4W20-2.

que la W20 y 6W30 tiene 40 separadores de 2-vias por caja.

especiales no se aceptara su devolucion.
® Todos los envios seran en cantidades estandares de empaque.
flete y protocolizacion son por cuenta del comprador.

Norteamericano a nombre de Underground Devices, Inc.
CARGO MINIMO: La facturacion minima es de $100.00 USD.

DEVOLUCIONES: Se hara un car
UNDERGROUND DEVICES, INC. e

® Para ordenar los "WUNPEECE" utilice los numeros indicados en la relacion adjunta. Agregue el sufijo
Por ejemplo un separador de 102mm con separacion de

o Las cantidades estandares gor caja es de 48 separadores de 2-vias (96 de 1-via) con la excepcion

® No hay cargo adicional por suministrar separadores de 1-via, 3-vias, 4-vias, 5-vias, etc., pero, favor de
permitir tiempo adicional (5-7 dias) para suministrar estos productos.

PRECIOS: Todos los precios son LAB nuestra planta o almacen. Todos los gastos de importacion,

TERMINOS DE PAGO: Neto 30 dias de la fecha de facturacion.

RECLAMACIONES: Toda reclamacion por materiales extraviados o dafados debera hacerse directamente al transportista.

or 25% en las devoluciones, con el flete pac?ado por el comprador, al Funto de origen del envio con la autorizacion de
ara autorizacion bajo la condicion que la canti al
deteriorado, el producto sea devuelto en su caja original y que la solicitud se haga en un termino no mayor a 90 dias de la fecha de embarque.

GARANTIA: Underground Devices, Inc. garantiza sus productos, unica y exclusivamente contra defectos de manufactura en su material y/o mano de obra.
consecuencias por una seleccion inadecuada para cualquier aplicacion y sobre cualquier limite de tiempo es responsabilidad del comprador o usario final. La
responsabilidad de Underground Devices, Inc. esta limitada al reemplazo de, o credito por, productos defectuosos.

NUMEROS DE CATALOGS PARA LOS WUNPEECE
Dl&'\fcﬁ_l'[go SEPARACION ENTRE DUCTOS
mm (Pulg) | 25 (1) | 38 (1.5) 51 (2) 76 (3)
3‘15 g; « 2W20 2W30
! * 3W20
Como estos son pedidos 102 (4) 4W10 4W15 « 4W20 4W30
127 (5) 5W15 5W20 5W30
151 (6) 6W20 6W30

* ESTOS ARTICULOS TIENEN PRUEBAS DE PROTOTIPO
ACEPTADOS POR LAPEM/CFE EN DOS VIAS.

Todos los pagos se haran por cheque o giro bancario en DOLARES U.S. contra un banco

ad devuelta no sea mayor al 10% de la cantidad ordenada, el producto no este
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UNDERGROUND
DEVICES, INC.

3304 COMMERCIAL AVENUE

NORTHBROOK,

Telefono: (847) 205-9000

ILLINOIS 60062
e Fax: (847) 205-9004

Informacion Técnica

ASUNTO: DIMENSIONES DE SEPARADORES WUNPEECE

@ SEPARACION SEPARACION @
TAMANO NUMERO DE ENTRE DUCTOS (mm) A CENTROS (mm) DISTANCIA DEL DISTANGIA DEL DISTANCIA
NUMERODE | pg | pE VIAS @ @ @ @ FONDODE LA | FONDODELA | HORIZONTAL
CATALOGO | DUCTO |DUCTO| HORIZONTALES CePAAL DUCTO | CEPAAL CENTRO} - DEL
WUNPEECE | (mm) | (mm) «+ [HORIZONTAL| VERTICAL [HORIZONTAL| VERTICAL | INFERIOR (mm) |  DELDUCTO | SEPARADOR
INFERIOR (mm) | (mm)
@ [ 2wo-2 51 60 2 51 111 76 106 02
< [ owso-2 51 60 2 76 137 89 119 273
S [ w202 76 | 89 2 51 140 76 121 279
E 3W30-2 76 | 89 2 76 165 89 133 330
e 1021ps* | 114 2 22 140 102
Q W02 te] 10 2 25 e = 136 . 100 212
S | aws2 102 | 114 2 38 152 76 133 305
g 4W15-3 102 | 114 3 38 152 76 133 457
a | aw20-2 102 | 114 2 51 165 76 133 330
D 1 4w30-2 102 | 114 2 76 191 89 146 381
5W15-2 127 | 141 2 38 179 76 147 359
5W20-2 127 | 141 2 51 192 76 147 384
5W30-2 127 | 141 2 76 218 89 160 435
6W20-2 152 | 168 2 51 219 76 160 438
6W20-3 152 | 168 3 51 219 76 160 657
6W30-2 152 | 168 2 76 244 89 173 489
6W30-3 152 | 168 3 76 244 89 173 733
8W20-2 203 | 219 5 51 270 76 186 540
@ | 2pB08-2 51 VER DETALLE No.1 EN PAGINA 2
g 2DB08-4 51 VER DETALLE No.2 EN PAGINA 2
£ | 64w20-2 [152v102 VER DETALLE No.3 EN PAGINA 2
& [ 646w20-3 [152v102 VER DETALLE No.4 EN PAGINA 2
& | 5wed4-2b |127Y51 VER DETALLE No.5 EN PAGINA 2
2 | swed2i |127v51 VER DETALLE No.5 EN PAGINA 2
= | ewsa2b |152v51 VER DETALLE No.6 EN PAGINA 2
S | ews4-2i |152v51 VER DETALLE No.6 EN PAGINA 2

*IPS ES EL TAMANO NOMINAL DE DUCTO PVC DE ACUERDO A NEMATC 2, TC 6 Y TC 8

**TEL ES EL TAMANO NOMINAL DE DUCTO PVC TELEFONICO DE ACUERDO A NEMA TC 10

***UTILIZANDO PUNTOS MOLDEADOS DE INTERCONEXION LOS SEPARADORES WUNPEECE
SE PUEDEN ENSAMBLAR EN CAMPO PARA CUALQUIER CANTIDAD DE VIAS HORIZONTALES

@ NUMERACION DE GATALOGO
PARA LOS WUNPEECE:
TAMARNO NOMINAL DE DUCTO (2,3,4,5Y6 SON ESTANDAR)

W = WUNPEECE

DISTANCIA VERTICAL Y HORIZONTAL ENTRE DUCTOS
10=1.0", 15=1.5", 20=2.0", & 30=3.0"

0
4W 10-2

NUMERO DE ViAS
(2 = ESTANDAR)

FORMA : 092002HA

(\EMA

MEMBER

(— LINEA DE CORTE PARA NUMERO
NON DE VIAS HORIZONTALES

PUNTO DE

INTERCONEXION
(MACHO)

PUNTO DE
INTERCONEXION
(HEMBRA)
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DIMENSIONES DE SEPARADORES WUNPEECE (CONTINUACION)

NOTA: ORIGINALMENTE DISENADO
PARA BANCO DE DUCTOS DE 69KV

DETALLE . ouna *‘ 5.875 DETALLE  , \ouma ’« 12125 —]
No. 1 Ducgo Cel = 3195 No. 2 DUCTO «3125(TIPICO)
2.375 ACTUAL .
( )%} L:im (2.375 ACTUAL)\Jg ;i Lf 750(TIHCO)
* * R an v an
\SPA S \SPASPA DA
1438 ] 1.438 =
TP~ 2pBog-2 TP 2pBO8-4
NOTA: EL SEPARADOR 6W20-2 25.875 NOTA: EL SEPARADOR
: - : 6W20-3 PUEDE
DETALLE 17.250 PUEDE ENSEAMBLARSE DETALLE . ~}-6.625(1IPICO) ENSEAMBLARGE
No. 3 VERTICALMENTE CON ESTE No. 4 ‘ VERTICALMENTE GON
" !‘ 8.625 ’1 SEPARADOR " <—T>3 062(TIPICO) ESTE SEPARADOR
3.062 4* NOMINAL
6* NOMINAL 4* NOMINAL )
(6.625 ACTUAL) —| T (4.500 ACTUAL) 6 ('é%“gg”ﬁéwm — (4.500 ACTUAL)
YAy A
4125 8625 N A A 4125 8625
- o e L
B0 Sy FR. ]
5195 1375 6.312 * A 7.375
Q f * (TIPICO) 3,000 (TIPICO) w M 5.125 *
64W20-2 f 646W20-3 f
24.000 24.000
DETALLE e DETALLE
20.750 No.5 ' No.6
b=— 12.000 — = 12,000 —|
\ 6.000 | ‘ - o |
(TIPICO) I
2" NOMINAL ! 2" NOMINAL
L» 6437 4 / (2.375 ACTUAL) ‘» 5.375 =] / (2.375 ACTUAL)
‘ | !
| ‘ 1500 | L
. 2oa |1 5' NOMINAL . (TPicD) \ 6" NOMINAL
5W64-2i (TIPICO) 6W54-2i | |
SEPARADOR 7 (5,563 ACTUAL) SEPAPALOR ! ! |7 (6625 ACTUAL)
INTERMEDIO K\% }g INTERMEDIO\
\\> > ‘ 767@;77T - L{,-J‘jf | 7775?5;777
[T AL K 413 PE
5W64-2b F THT 6W54-2b m W !
SEPARADOR | | | 12.000 23947 | | SEPARADOR 12.000 24,52
BASEV(; \ \X | ' BASE \ "4 ! :
OIS T s SN k15500
RANURA PARA ,f] L\ 7* 6 2419 9.000 RANURA PARA L B 1 9000
VARILLA—"% L T JTTT ¢ ss00 T VARILLA—"e m BERE R
CORRUGADA #5 CORRUGADA #5
(TIPICO) (TIPICO)

NOTA: ORIGINALMENTE DISENADO
PARA BANCO DE DUCTOS DE 69KV

UNDERGROUND
DEVICGES, INC.

FORMA : 092

UHDEREROUND DEVICES

INCORPORATED

3304 COMMERCIAL AVENUE « NORTHBROOK, ILLINOIS 60062
Telefono: (847) 205-9000 * Fax: (847) 205-9004
Pagina de Internet: http:\\www.udevices.com
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UNDERGROUND DEVICES NORTHBROOK, ILLINOIS 60062

INCORPORATED Phone: (708) 205-9000 eFax: (708) 205-9004

Guia De Especificaciones

ASUNTO: SEPARADORESDEDUCTOS WUNPEECE

El banco de ductos debera de estar ahogado en concreto con un espesor
minimo de 51mm (2") en la parte inferior, 102mm (4") en la parte superior y
51mm (2") en los lados. Una separacion vertical y horizontal de 51mm (2")
entre los ductos se debera mantener con la instalacion de SEPARADORES
MOLDEADQOS DE POLIESTIRENO "WUNPEECE". Los separadores deberan
estar interconectados horizontalmente. A lo largo del banco de ductos los
separadores deberan de estar separados por lo menos 151mm (6")
verticalmente y deberan estar colocados en intervalos de 3 separadores por
cada 6mts (20') de longitud.

* La separacion vertical de separadores es para evitar un plano vertical de corte
en el concreto.

**Un intervalo de 2, 3 y 4 separadores por 6mts (20") son especificados
tipicamente, con 3 separadores por 6mts (20') siendo el mas comun. La
razon de especificar separadores por 6mts (20" es que los ductos se
surten en longitudes de 6mts (20, por lo tanto el metodo de
especificacion es mas facil de entender, recordar y usar por el instalador.

NUMEROS DE CATALOGO PARA LOS SEPARADORES WUNPEECE
DIAMETRO || SEPARACION ENTRE DUCTOS EN MM (PULG)
n?rgc(;gag) 25 (1.0) 38 (1.5) 51 (2.0) | 76 (3.0)

51 (2) 2W20 2W30
76 (3) 3W20
102 (4) 4W10 4W15 4W20 4W30
127 (5) 5W15 5W20 5W30
151 (6) 6W20 6W30
151Y 102 64W20-2
6Y4) 646W20-3
* Consultar con fabrica para ver disponibilidad de otros diametros y/o
separaciones.

Los separadores de dos vias para 51, 76 y 102mm tienen pruebas de
prototipo aceptadas por LAPEM/CFE.

FORM: 071394AA MEMBER



UNDERGROUNL

EL TOTALMENTE COMPLEMENTADOQ | tHi
SEPARADOR PARA BARRENO

CARACTERISTICAS TIPICAS

DUCTOS DE DIFERENTES DIAMETROS

SUSPERNDERLO

SEPARACION ENTRE DUCTOS
DE ACUERDO A SUS
ESPECIFICACIONES

LA SEPARACION ENTRE EL DIAMETRO

EXTERIOR DE LOS DUCTOS Y EL DIAMETRO
EXTERIOR DEL SEPARADOR DE ACUERDO A
SUS ESPECIFICACIONES

LA SEPARACION ENTRE EL DIAMETRO
INTERIOR DE LA FUNDA Y EL DIAMETRO

EXTERIOR DEL SEPARADOR DE ACUERDO
A SUS ESPECIFICACIONES

EL ACOMODO DE DUCTOS DE
ACUERDO A SUS ESPECIFICACIONES

PARA FUNDAS CON DIAMETRO
DESDE 304 mm (12") HASTA
2,438mm (96")

EL PESO DEL BANCO DE DUCTOS
SE BALANCEA EN AMBOS LADOS
DEL EJE CENTRAL VERTICAL

(POLYESTER)

EL METODO DE CONSTRUCCION PREFERIDO

Cuando una compairiia telefonica o de suministro de energia
eléctrica se ve con la necesidad de pasar bajo una carretera o via
de ferrocarril sin la suspension del trafico, el método preferido es el
de ductos dentro de funda. Simplificado este método de
construccion es como sigue:

1. Excavar verticalmente en ambos lados de la via.

2. Perforar bajo la via conectando las dos excavaciones e
instalar una funda metélica.

3. Acomodar ductos y manguera de inyeccion de lechada de
cemento dentro de la funda.

4. inyectar lechada de cemento en el area entre los ductos y
funda mientras se retira la manguera de inyeccion.

5. Permitir el curado de la lechada de cemento.

6. Instalar el cableado telefonico y/o de fuerza dentro de los
ductos.

En teoria este procedimiento es sencillo, pero en realidad es
dificil de ejecutar. Los separadores para barreno de Underground
Devices, disefiados y fabricados especificamente para su
applicacion particular, pueden reducir estas dificultades.

FORMA: 092002DA (PAGINA1 DE 2)

PERFORACION PARA

FLEJE NO METALICO

PERFORACION OPTIMA PARA EL
DUCTO ESPECIFICADO

PERFORACION PARA MANGUERA DE
INYECCION DE LECHADA DE CEMENTO,
ESTRATEGICAMENTE LOCALIZADA

CONTORNO IRREGULAR DE PERIMETRO
EXTERIOR

PERFORACIONES PARA CABLES DE
ESTABILIZACION

PERFORACIONES INTERIORES
IRREGULARES PARA EL FLUJO DE
LECHADA DE CEMENTO

SOPORTES METALICOS PARA EL MONTAJE
DE LAS RUEDAS

RUEDAS DE HULE PARA USO PESADO
CUERPO DE PVC DE ALTA RESISTENCIA

SE PUEDE INSTALAR CUALQUIER TIPO DE
DUCTO

DISENO Y SUMINESTRO RAPIDO

Underground Devices, Inc. esta preparado para disenar y
suministrar separadores para barreno de acuerdo a sus
necesidades, inmediatamente! Utilizamos el equipo mas moderno
de disefio por computadora (CAD) y manufactura por computadora
(CAM). Esto indica que podemos suministrar rapidamente los
dibujos de la propuesta para su aprobacion, rapida fabricacion de
los separadores requeridos y con un precio econéomico. Usted
trabajara directamente con un ingeniero de Underground Devices
para asegurar que usted tenga la informacién y disefio que
requiere al premir intento.

Para el Disefo y Suministro Rapido
de Separadores para Barreno

Llame al Teléfono:

001-847-205-9000




ANOTESE AL DISENO Y SUMINISTRO RAPIDO

Involucre a Underground Devices al inicio de su proyecto. LIAmenos o envienos un fax con la informacion solicitada abajo.
Lo pondremos en nuestro programa de disefio y suministro rapido para poder proponerle un separador de barreno de
acuerdo a sus necesidades.

TAMANO SEPARACION MINIMA ENTRE DUCTOS

DE DUCTO (si es aplicable)

CANTIDAD DISTANCIAMINIMA ENTRE D.E. DUCTO Y D.E.

DE DUCTOS SEPARADOR PARA BARRENO (si es aplicable)

TIPO DE DISTANCIAMINIMA ENTRE D.l. FUNDA Y D.E.

DUCTO SEPARADOR PARA BARRENO (si es aplicable)

) SE UTILIZARA UNA MANGUERADE INYECCION

DIAMETRO EXTERIOR DE LA FUNDA DE LECHADA DE CEMENTO? HERELS
D.E. DE MANGUERA DE INYECCION DE

ESPESOR DE LA PARED DE LA FUNDA LECHADA DE CEMENTO (si es aplicable)

OTRA INFORMACION SOBRE LA CONFIGURACION Y REQUISITOS

LONGITUD DEL BANCO DE DUCTOS (Utilizar otra hoja si es necesarion)

NOMBRE DE LA COMPANIA

DOMICILIO NOMBRE

DOMICILIO PUESTO

CIUDAD / ESTADO/ C.P. NUMERO DE TELEFONO NUMERO DE FAX
FECHA CUANDO REQUIERE UNA FECHA ESTIMADA PARA

PROPUESTADE UNDERGROUND DEVICES LA ENTREGA DE LOS SEPARADORES

TAS:

1. USE UN SEPARADOR DE BARRENO POR CADA 1.5
METROS DE LONGITUD DE BANCO DE DUCTOS.

. LA SUPERFICIE INTERIOR DE LA FUNDA DEBERA
SER LISA Y NO TENER SURCOS, SALIENTES NI

FLOTADO MAXIMO DE 1.380"

AREA SUPERIOR PARA DERRAME
DE LECHADA

~

TOPE DE FLOTADO (2 PIEZAS) COSTURAS QUE IMPIDAN EL RODADO DE LOS

RODILLOS.
3. INSTALAR EL SEPARADOR DE BARRENO PERPEN-
CLARO DE 1.000" ENTRE D.E. DEL MATERIAL X
SEPARADOR Y D.I. DE LA FUNDA PVC TIPO 1 DE 1/2° DE ESPESOR DICUAR A LOS DUCTOS PARA REDUCR LA
- AUTO-EXTINGUIBLE. POR ULS4 TENDENCIA QUE EL BANCO DE DUCTOS GRE
COLOR : GRIS OBSCURO EN ESPRAL
4, SE DEBERA CONSTRUR UN PUENTE DE ALIMENTA-

0500 CION EN LA PUNTA INICIAL DE LA FUNDA PARA

SOSTENER  SECCIONES DE BANCO DE DUCTOS
PERFORACIONES PARA FLUJO AL SER  ENSAMBLADOS Y ALIMENTADOS DENTRO
DE LECHADA (4 PIEZAS) DE ESTA.

. ESTE SEPARADOR DE BARRENO SE DISENO PARA
USARSE EN UNA FUNDA VERDADERAVENTE RECTA.
ES POSIBLE QUE EL BANCO DE DUCTOS SE GRE
APERTURA PARA CABLE 1/2"0 (EN ESPIRAL) AL SER JALADO DENTRO DE LA
OPCIONAL PARA ESTABIIZAR EL FUNDA A NO SER QUE SE USEN "CABLES DE
BANCO DE DUCTOS DURANTE SU ESTABILIZACION”.

INSTALACION (2 PIEZAS) ESTE SEPARADOR DE BARRENO SE DISENO PARA
USARSE CON EL METODO DE INYECCION DE LE—
CHADA POR UN SOLO EXTREMO.

AL ESTAR LLENANDO LA FUNDA CON LA LECHADA,
TENER  CUIDADO DE NO EXCEDER LA PRESION
HIDRAULICA DE COLAPSO DE LOS DUCTOS.
DEPENDIENDO DE LA GRAVEDAD ESPECIFICA Y

ESPESOR DE PARED
DE LA FUNDA /

DIBUJO DE e
PROPUESTA
TIPICA PARA LOS serors |

o o

~

SOPOPRTE DE LAMINA PARA RODILLO
(1 POR RODILLO)

®

©

ENSAMBLE DE RODILLO DE HULE

FIUAR LOS DUCTOS A LOS SEPARADORES DE BARRENO DE 1-5/8°9 INSTALADO EN PLANTA ELA%J%UDEE ELLA ELAE,%(',\DA'DESE DTLEC'%SLAF&??BAUL’A
POR MEDIO DE LA INSTALACION EN AMBOS LADOS DE (4 PIEZAS)
CADA SEPARADOR COMO SE INDICA POR MEDIO DE LAS PARTE SUPERIOR DE LA FUNDA

EL PERIMETRO DEL SEPARADOR DE 10. EL VOLUMEN REAL DE LECHADA UTILIZADA DE-

LINEAS PUNTEADAS
A. HEBILLAS Y FLEJE GALVANIZADO DE 5/8" X .030"

CON UNA RESISTENCIA MINIMA DE 635 Kg
B. HEBILLAS METALICAS Y FLEJE DE POLIPROPILENO
DE 3/4" CON UNA RESISTENCIA MINIMA DE 630

Kg Y 7% DE ALARGAMIENTO COMO MAXIMO

BARRENO SE RECORTA PARA PRO- BERA MEDIRSE Y REGISTRARSE.
PORCIONAR LA MAXIMA AREA DE
FLUJO DE LECHADA

LA LINEA PUNTEADA REPRESENTA EL
D.E. DE LOS COPLES DE DUCTO

ESCALA:

»{ ‘«1 000"

ESTA INFORMACION ESTA BASADA EN NUESTRA EXPERIENCIA A LA FECHA
Y CREEMIS GUE ES FIABLE. SE PRESENTA UNICAMENTE COMD GUIA PARA

RESULTADOS FAVORABLES i SER RESPONSABLES EN RELACION CON S0 546 SEPARADOR DE BARRENO

§55 6 AL UsD DEC PRGDUCTD DESCRTTD Bscy | TOTALMENTE COMPLEMENTADQO

Con 9 Duclos PYC 50 EPCAO (Ced40) Dentro de Funda Meldlica 30.000" D.E. X 0500° §

UNDERGROUND DEVICES 3 _ mxIndicada [wem Don McCoy[mmmR. Ruiz|mum Don McCoy

NUMERO DE CATALOGO E 2 03-00~(2 [men Lo B 03-05-02

BS1438W4 UNDERGROUND DEVICES, INC.|90-1438S

NORTHBRODK, ILLINDIS 60062 - TELEFOND: (847 205-9000 |PAGINA 1 DE 3

- ESTE DIBUJQ MUESTRA UNO DE LOS MAS DE 2000 DISENOS DE SEPARADOR DE BARRENO ESTE DIBUWJO SE HA NODFICADO PARA UTIIZARSE EN CATALOGO
(©MARZO 9 DE 2002 — DERECHOS RESERVADOS POR UNDERGROUND DEVICES, INC. B R N s,

INCORPORATED
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NOTAS:
L0S COPLES DE LOS DUCTOS NO PEGAN CON LA
FLOTADO MAXIMO DE 1.261 FUNDA NI AUNQUE EL BANCO DE DUCTOS FLOTE L SRR D WRRLNG PR G 1
HASTA ARRIEA 2. LA SUPERFICE INTERIOR DE LA FUNDA  DEBERA
TOPE DE FLOTADO (2 PIEZAS) D SUFERIGR, B BN SER LSA Y NO_ TENER SURCOS, SAUENTES NI
DE LECHADA COSTURAS QUE  INPIDAN EL RODADO DE LOS
CLARD DE 1.000" ENTRE D.E. DEL e
: £ VATERIA 3. INSTALIR EL SEPARADOR DE BARRENO PERPEN-
SEPARADOR ¥ DI DE LA FUNDA PVC TIPO 1 DF 1/2" D ESPESOR DICUAR A L0S DUCTOS PARA REDUCR LA
AUTO-EXTINGUIBLE_ POR ULG4 TENDENOI  QUE  EL BANCO DE DUCTOS GRE
COLOR : GRIS OBSCURD EN ESPIRAL

30.000 4. SE DEBERA CONSTRUIR UN PUENTE DE ALIMENTA-

D.E. DE LA FUNDA CION EN LA PUNTA INICIAL DE LA FUNDA PARA

DISTANCIA_MINIMA SOSTENER  SECCIONES DE BANCO DE DUCTOS
Q5P v Y (ETN‘;EEO)DUCTOS AL SER  ENSAVBLADOS Y ALIMENTADOS DENTRO

ESPESOR DE PARED : [ DE ESTA.
DE LA FUNDA —— 1500 5. ESTE SEPARADOR DE BARRENO SE DISENO PARA

USARSE EN UNA FUNDA VERDADERAMENTE RECTA.
6. ES POSIBLE QUE EL BANCO DE DUCTOS SE GIRE

PERFORACIONES PARA FLUJO (EN ESPIRAL) AL SER JALADO DENTRO DE LA

DE LECHADA (2 PIEZAS) ESTA AREA DEL SEPARADOR DE BARRENO FUNDA A NO SER QUE SE USEN "CABLES DE
ESTA ABIERTA PARA FACILITAR EL FLUJO ESTABILIZACION”.
APERTURA PARA CABLE 1/2°0 DE LA LECHADA (2 ZONAS) 7. ESTE SEPARADOR DE BARRENO SE DISENO PARA

USARSE CON EL METODO DE INYECCIOIN DE LE-

) CHADA POR UN SOLO EXTREMO.

SOPOPRTE DE PVC DE 1/2°E PARA 8. AL ESTAR LLENANDO LA FUNDA CON LA LECHADA,

RODILLO (2 PIEZAS) TENER CUIDADO DE NO EXCEDER LA PRESION

HIDRAULICA DE COLAPSO DE LOS DUCTOS.

9. DEPENDIENDO DE LA GRAVEDAD ESPECIFICA Y

EMEWBILE LI [RODILLD W HULE FLUJO DE LA LECHADA, SE TIENE LA POSIBILI—

(DQE Fléﬁ\/g)@ INSTALADO EN PLANTA DAD QUE EL BANCO DE DUCTOS FLOTE A LA
PARTE SUPERIOR DE LA FUNDA.

10. EL VOLUMEN REAL DE LECHADA UTILIZADA DE-

PERFORACION OPCIONAL DE 4.000°0 PARA BERA MEDIRSE Y REGISTRARSE.

MANGUERA DE INYECCION DE LECHADA

OPCIONAL PARA ESTABILIZAR EL
BANCO DE DUCTOS DURANTE SU
INSTALACION (2 PIEZAS)

VER PAGINA 4 PARA DETALLES
DE APLICACION DE FLEJE

LA LINEA PUNTEADA REPRESENTA EL
D.E. DE LOS COPLES DE DUCTO

EL PERIMETRO DEL SEPARADOR DE
BARRENO SE RECORTA PARA PRO-
PORCIONAR LA MAXIMA AREA DE
FLUJO DE LECHADA

LA PERFORACION ESTA RECORTADA 0.312" X 22.5'
POR UNA LADO DEL SEPARADOR PARA FACILITAR
CON LA EXTRACCION DE LA MANGUERA DE IN-
YECCION DE LECHADA.

ESTE SEPARADOR DE BARRENO SE DISENO PARA
DUCTO_PVC_NORMA CANADIENSE (D.L.)
ESCALA: ____DucTo E R D\AMETROPADREA PDEURCFTOORAC‘ONES
—=| [=—t1.000" T 1200 770"
ESTA INFORMACION ESTA BASADA EN NUESTRA EXPERIENCIA A LA FECHA - 5 £.264 0.334
Y CREEMOS QUE ES FIABLE. SE PRESENTA UNICAMENTE COMO GUIA PARA
RESULTADIS FAVORASLES NI SER RESONSABLES EN RELACION CON SU 7.70 SEPARADOR DE BARRENO TOTALMENTE COMPLEMENTADO
USOD 0 AL USO _DEL _PRODUCTO DESCRITO. LBS C/U Con 7-670 y 2-4"0 Ductos PVC Norma Canadiense (D.I.)

Dentro de Funda Metélica 30.000” D.E. X 0.469” E

UNDERGROUND DEVICES

w Indicada [wwm Don McCoy[mmwmR. Ruiz[wmww Don McCoy

m 03-09-02 [mmwn: e B 03-09-02

DIBUJ0_NUNERD:

NUMERO DE CATALOGO
BS1801W2 RHRERGROVD DEVICES, NG (99718019

(©MARZD 9 DE 2002 — DERECHOS RESERVADOS POR UNDERGROUND DEVICES, INC. ESTE DIBUJO MUESTRA UNO DE LOS MAS DE 2000 DISENOS DE SEPARADOR DE BARRENO ESTE DIBUJO SE HA MQDIFICADO PARA UTILIZARSE EN CATALOGO
LOCALIZADOS EN NUESTRA BIBLIOTECA

NOTAS:
1. USE UN SEPARADOR DE BARRENO POR CADA 1.5
METROS DE LONGITUD DE BANCO DE DUCTOS.

2. LA SUPERFICIE INTERIOR DE LA FUNDA DEBERA

FLOTADO MAXIMO DE 1.417* AREA SUPERIOR PARA DERRAME

DE LECHADA SER LISA Y NO TENER SURCOS, SALIENTES NI
COSTURAS  QUE  IMPIDAN EL  RODADO DE LOS
TOPE DE FLOTADO (2 PIEZAS) RODILLOS.

3. INSTALAR EL SEPARADOR DE BARRENO PERPEN-
CLARO DE 1.125" ENTRE D.E. DEL MATERIAL: DICULAR A LOS DUCTOS PARA REDUCIR LA
SEPARADOR Y D.L. DE LA FUNDA PVC TIPO 1 DE 1/2" DE ESPESOR TENDENCIA  QUE EL BANCO DE DUCTOS GIRE
AUTO-EXTINGUIBLE POR UL94 EN ESPRAL.
COLOR : GRIS 0BSCURQ 4. SE DEBERA CONSTRUIR UN PUENTE DE ALIMENTA-

36.000" CION EN LA PUNTA INICIAL DE LA FUNDA PARA

SOSTENER  SECCIONES  DE BANCO DE DUCTOS
AL SER  ENSAMBLADOS Y ALIMENTADOS DENTRO

D.E. DE LA FUNDA

5. ESTE SEPARADOR DE BARRENO SE DISERO PARA

0.500" L USARSE EN UNA FUNDA VERDADERAMENTE RECTA.
DISTANCIA MINIMA

ESPESOR DE PARED

DE LA FUNDA B. ES POSIBLE QUE EL BANCO DE DUCTOS SE GIRE
L (EN ESPIRAL) AL SER JALADO DENTRO DE LA
E%‘;‘RCEO bucros FUNDA A NO SER QUE SE USEN "CABLES DE

APERTURA PARA CABLE 1/2°0 (TiPico) ESTABILIZACION”.

OPCIONAL PARA ESTABILIZAR EL
BANCO DE DUCTOS DURANTE SU
INSTALACION (2 PIEZAS)

7. ESTE SEPARADOR DE BARRENO SE DISERO PARA
USARSE CON EL METODO DE INYECCIOIN DE LE—
CHADA POR UN SOLO  EXTREMO.

SIOIFERIRITE IE Walflithy (PR 8. AL ESTAR LLENANDO LA FUNDA CON LA LECHADA,

RODILLO (2 PEZAS) TENER  CUIDADO DE NO EXCEDER LA PRESION
HIDRAULICA DE COLAPSO DE LOS DUCTOS.

9. DEPENDIENDO DE LA GRAVEDAD ESPECIFICA Y
FLUJO DE LA LECHADA, SE TIENE LA POSBILI-

ENSAVBLE DE RODILLO DE HULE DAD QUE EL BANCO DE DUCTOS FLOTE A LA

DE 29 INSTALADO EN PLANTA PARTE SUPERIOR DE LA FUNDA.

(2 PIEZAS) 10. EL VOLUMEN REAL DE LECHADA UTILIZADA DE-

BERA MEDIRSE Y REGISTRARSE.

LA LINEA PUNTEADA REPRESENTA EL
D.E. DE LOS COPLES DE DUCTO

FIJAR LOS DUCTOS A LOS SEPARADORES DE BARRENO
POR MEDIO DE LA INSTALACION EN AMBOS LADOS DE
CADA SEPARADOR COMO SE INDICA POR MEDIO DE LAS
LINEAS PUNTEADAS
A. HEBILLAS Y FLEJE GALVANIZADO DE 5/8" X .030"
CON UNA RESISTENCIA MINIMA DE 635 Kg
B. HEBILLAS METALICAS Y FLEJE DE POLIPROPILENO
DE 3/4” CON UNA RESISTENCIA MINIMA DE 630
Kg Y 7% DE ALARGAMIENTO COMO MAXIMO

EL PERIMETRO DEL SEPARADOR DE
BARRENO SE RECORTA PARA PRO-
PORCIONAR LA MAXIMA AREA DE
FLUJO DE LECHADA

ESCALA: PRECAUCION : ESTE DISENO PROPPORCIONA
»{ ‘«yoog” UNA AREA RELATIVAMENTE PEQUERA
PARA FLUJO DE LECHADA
ESTA INFORMACION ESTA BASADA EN NUESTRA EXPERIENCIA A LA FECHA -
Y CREEMOS QUE ES FIABLE. SE PRESENTA UNICAMENTE COMO GUIA PARA
RESULTADDS FAVORABLES NI SER RESPONSABLES EN RELACION EON' S0 11.26 SEPARADOR DE BARRENO
USO 0 AL USO DEL PRODUCTO DESCRITO. LBS C/U TOTALMENTE COMPLEMENTADO

Con 18 Ductos PVC 50 EPC4D {Ced.40) Dentro de Funda Netdlica 36.000° D.E. X 0.500° E
wIndicada [wem Don McCoy [momR. Ruiz [ewm Don McCoy
ik 03—09—02 [wmom B 03-09-02
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Ejemplos de Separador de Barreno



Ejemplos de Separador de Barreno

DISTANCIA_MINIA_ENTRE DUCTOS
TAVARO DUCTO (mm)[DISTANCIA_MINIVA (mm)
51 y 151 40.361
15Ty 151 35.100

FLOTADO MAXIMO DE 0.945"

TOPE DE FLOTADO (2 PIEZAS)

CLARO DE 0.750" ENTRE D.E. DEL
SEPARADOR Y D.I. DE LA FUNDA

24.000"
D.E. DE LA FUNDA

0.375"
ESPESOR DE PARED
DE LA FUNDA —

LA LINEA PUNTEADA REPRESENTA EL
D.E. DE LOS COPLES DE DUCTO

APERTURA PARA CABLE 1/2'0
OPCIONAL PARA ESTABILIZAR EL
BANCO DE DUCTOS DURANTE SU
INSTALACION (2 PIEZAS)

FIJAR LOS DUCTOS A LOS SEPARADORES DE BARRENO
POR MEDIO DE LA INSTALACION EN AMBOS LADOS DE
CADA SEPARADOR COMO SE INDICA POR MEDIO DE LAS
LINEAS PUNTEADAS
A HEBILLAS Y FLEJE GALVANIZADO DE 5/8" X .030"
CON UNA RESISTENCIA MINIMA DE 635 Kg
B. HEBILLAS METALICAS Y FLEJE DE POLIPROPILENO
DE 3/4" CON UNA RESISTENCIA MINIMA DE 630
Kg Y 7% DE ALARGAMIENTO COMO MAXIMO

ESTA INFORMACION ESTA BASADA EN NUESTRA EXPERIENCIA A LA FECHA
Y CREEMOS QUE ES FIABLE. SE PRESENTA UNICAMENTE COMO GUIA PARA
UTILIZARSE A SU DISCRECION Y RIESGO. NO PODEMOS GARANTIZAR
RESULTADOS FAVORABLES NI SER RESPONSABLES EN RELACION CON SU
USD O AL USO DEL PRODUCTO DESCRITO.

UNDERGROUND DEVICES
NUMERO DE CATALOGO
BS1791W2

NOTAS:

1. USE UN SEPARADOR DE BARRENO POR CADA 1.5
METROS DE LONGITUD DE BANCQ DE DUCTOS.

2. LA SUPERFICIE INTERIOR DE LA FUNDA DEBERA
SER LISA Y NO TENER SURCOS, SALIENTES NI
COSTURAS  QUE  IMPIDAN EL  RODADO DE LOS
RODILLOS.

3. INSTALAR EL SEPARADOR DE BARRENO PERPEN-—
DICULAR A LOS DUCTOS PARA REDUCIR LA
TENDENCIA  QUE  EL BANCO DE DUCTOS GIRE
EN ESPIRAL.

4. SE DEBERA CONSTRUIR UN PUENTE DE ALIMENTA-
CION EN LA PUNTA INICIAL DE LA FUNDA PARA
SOSTENER  SECCIONES  DE BANCO DE DUCTOS
AL SER  ENSAMBLADOS Y ALIMENTADOS DENTRO
DE ESTA.

5. ESTE SEPARADOR DE BARRENO SE DISERO PARA
USARSE EN UNA FUNDA VERDADERAMENTE RECTA.

6. ES POSIBLE QUE EL BANCO DE DUCTOS SE GIRE
(EN ESPIRAL) AL SER JALADO DENTRO DE LA
FUNDA A NO SER QUE SE USEN "CABLES DE
ESTABILIZACION”.

7. ESTE SEPARADOR DE BARRENO SE DISENO PARA
USARSE CON EL METODO DE INYECCIOIN DE LE-
CHADA POR UN SOLO EXTREMO.

8. AL ESTAR LLENANDO LA FUNDA CON LA LECHADA,
TENER  CUIDADO DE NO EXCEDER LA PRESION
HIDRAULICA DE COLAPSO DE LOS DUCTOS.

9. DEPENDIENDO DE LA GRAVEDAD ESPECIFICA Y
FLUJO DE LA LECHADA, SE TIENE LA POSIBILI-
DAD QUE EL BANCO DE DUCTOS FLOTE A LA
PARTE SUPERIOR DE LA FUNDA.

10. EL VOLUMEN REAL DE LECHADA UTILIZADA DE—
BERA MEDIRSE Y REGISTRARSE.

AREA SUPERIOR PARA DERRAME
DE LECHADA

MATERIAL:

PVC TIPO 1 DE 1/2" DE ESPESOR
AUTO-EXTINGUIBLE POR UL94
COLOR : GRIS OBSCURO

EL PERIMETRO DEL SEPARADOR DE
BARRENO SE RECORTA PARA PRO-
PORCIONAR LA MAXIMA AREA DE
FLUJO DE LECHADA

PERFORACIONES PARA FLUJO
DE LECHADA (2 PIEZAS)

SOPOPRTE DE PVC DE 1/2"E PARA
RODILLO (2 PIEZAS)

ENSAMBLE DE RODILLO DE HULE
DE 1-5/8'0 INSTALADO EN PLANTA
(2 PIEZAS)

ESTA AREA DEL SEPARADOR DE BARRENO
ESTA ABIERTA PARA FACILITAR EL FLUJO
DE LA LECHADA (3 ZONAS)

ESCALA:

»‘ ‘«1 000"

SEPARADOR DE BARRENO TOTALMENTE COMPLEMENTADO
Con 5-6"0 y 1-2"0 Ductos PVC EPC40 (Ced.40)
Dentro de Funda Metélica 24.000” D.E. X 0.375" E

wIndicada [www Don McCoy [mmmR. Ruiz [mwnDon McCoy

m 03-09-02 [mmn: B (03-09-02

05 NOERD:

UNDERGROUND DEVICES, INC. [90~1791S

NORTHBROOK, ILLINOIS 60062 - TELEFOND: (847) 205-9000 |PAGINA 1 DE 5

©MARZO 9 DE 2002 - DERECHOS RESERVADOS POR UNDERGROUND DEVICES, INC.

ESTE DIBUJO MUESTRA UNO DE LOS MAS DE 2000 DISENDS DE SEPARADOR DE BARRENO ESTE DIBUJO SE HA MQDIFICADO PARA UTILIZARSE EN CATALOGO
LOCALIZADOS EN NUESTRA BIBLIOTECA

FLOTADO MAXIMO DE 1.380"
TOPE DE FLOTADO (2 PIEZAS)

CLARO DE 1.000" ENTRE D.E. DEL
SEPARADOR Y D.I. DE LA FUNDA

ESPESOR DE PARED B

DE LA FUNDA

30.000"

D.E DE LA FUNDA/

1.500"

DISTANCIA ENTRE

DUCTOS (TIPICO)

FIJAR LOS DUCTOS A LOS SEPARADORES DE BARRENO
POR MEDIO DE LA INSTALACION EN AMBOS LADOS DE
CADA SEPARADOR COMO SE INDICA POR MEDIO DE LAS
LINEAS PUNTEADAS
A. HEBILLAS Y FLEJE GALVANIZADO DE 5/8" X .030"
CON UNA RESISTENCIA MINIMA DE 635 Kg
B. HEBILLAS METALICAS Y FLEJE DE POLIPROPILENO
DE 3/4" CON UNA RESISTENCIA MINIMA DE 630
Kg Y 7% DE ALARGAMIENTO COMO MAXIMO

ESTA INFORMACION ESTA BASADA EN NUESTRA EXPERIENCIA A LA FECHA
Y CREEMOS QUE ES FIABLE. SE PRESENTA UNICAMENTE COMO GUIA PARA
UTILIZARSE A SU DISCRECION Y RIESGO. NO PODEMOS GARANTIZAR
RESULTADOS FAVORABLES NI SER RESPONSABLES EN RELACION CON SU
USO O AL USO DEL PRODUCTO DESCRITO.

UNDERGROUND DEVICES
NUMERO DE CATALOGO
BS1438W4

NOTAS:

1. USE UN SEPARADOR DE BARRENO POR CADA 1.5
METROS DE LONGITUD DE BANCO DE DUCTOS.

2. LA SUPERFICIE INTERIOR DE LA FUNDA DEBERA
SER LISA Y NO TENER SURCOS, SALIENTES NI
COSTURAS  QUE  IMPIDAN EL RODADO DE LOS
RODILLOS.

3. INSTALAR EL SEPARADOR DE BARRENO PERPEN-—
DICULAR A LOS DUCTOS PARA REDUCR LA
TENDENCIA  QUE EL BANCO DE DUCTOS GIRE
EN ESPIRAL.

4. SE DEBERA CONSTRUIR UN PUENTE DE ALIMENTA-
CION EN LA PUNTA INICIAL DE LA FUNDA PARA
SOSTENER ~ SECCIONES  DE BANCO DE DUCTOS
AL SER  ENSAMBLADOS Y ALIMENTADOS DENTRQ
DE ESTA.

5. ESTE SEPARADOR  DE BARRENO SE DISENO PARA
USARSE EN UNA FUNDA VERDADERAMENTE RECTA.

6. ES POSIBLE QUE EL BANCO DE DUCTOS SE GIRE
(EN ESPIRAL) AL SER JALADO DENTRO DE LA
FUNDA A NO SER QUE SE USEN "CABLES DE
ESTABILIZACION".

7. ESTE SEPARADOR DE BARRENO SE DISENO PARA
USARSE CON EL METODO DE INYECCIOIN DE LE-
CHADA POR UN SOLO EXTREMO.

8. AL ESTAR LLENANDO LA FUNDA CON LA LECHADA,
TENER  CUIDADO DE NO EXCEDER LA PRESION
HIDRAULICA DE COLAPSO DE LOS DUCTOS.

9. DEPENDIENDO DE LA GRAVEDAD ESPECIFICA Y
FLUJO DE LA LECHADA, SE TIENE LA POSIBILI-
DAD QUE EL BANCO DE DUCTOS FLOTE A LA
PARTE SUPERIOR DE LA FUNDA.

10. EL VOLUMEN REAL DE LECHADA UTILIZADA DE-
BERA MEDIRSE Y REGISTRARSE.

AREA SUPERIOR PARA DERRAME
DE LECHADA

MATERIAL:

PVC TIPO 1 DE 1/2" DE ESPESOR
AUTO—EXTINGUIBLE POR UL94
COLOR : GRIS OBSCURO

PERFORACIONES PARA FLUJO
DE LECHADA (4 PIEZAS)

APERTURA PARA CABLE 1/2'0
OPCIONAL PARA ESTABILIZAR EL
BANCO DE DUCTOS DURANTE SU
INSTALACION (2 PIEZAS)

SOPOPRTE DE LAMINA PARA RODILLO
(1 POR RODILLO)

ENSAMBLE DE RODILLO DE HULE
DE 1-5/8"0 INSTALADO EN PLANTA
(4 PIEZAS)

EL PERIMETRO DEL SEPARADOR DE
BARRENO SE RECORTA PARA PRO-
PORCIONAR LA MAXIMA AREA DE
FLUJO DE LECHADA

LA LINEA PUNTEADA REPRESENTA EL
D.E. DE LOS COPLES DE DUCTO

ESCALA:
»{ ‘«w,ooo”
5.46 SEPARADOR DE BARRENO
LBS C/U

TOTALMENTE COMPLEMENTADO
Con 9 Ductos PVC 5°0 EPCAD (Ced.40) Dentro de Funda Metalica 30.000" D.E. X 0.500° B
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ESTE DIBUJO MUESTRA UNO DE LOS MAS DE 2000 DISENDS DE SEPARADOR DE BARRENO ESTE DIBUJO SE HA MODIFICADO PARA UTILIZARSE EN CATALOGO
LOCALIZADOS EN NUESTRA BIBLIOTECA




FLOTADO MAXIMO DE 1.106"
TOPE DE FLOTADO (2 PIEZAS)

CLARO DE 0.875" ENTRE D.E. DEL
SEPARADOR Y D.I. DE LA FUNDA

24.000"
D.E. DE LA FUNDA

0.375"
ESPESOR DE PARED
/

DE LA FUNDA

PERFORACION PARA FLUJO
DE LECHADA (1 PIEZA)

FIJAR LOS DUCTOS A LOS SEPARADORES DE BARRENO
POR MEDIO DE LA INSTALACION EN AMBOS LADOS DE
CADA SEPARADOR COMO SE INDICA POR MEDIO DE LAS
LINEAS PUNTEADAS
A. HEBILLAS Y FLEJE GALVANIZADO DE 5/8" X .030"
CON UNA RESISTENCIA MINIMA DE 635 Kg
B. HEBILLAS METALICAS Y FLEJE DE POLIPROPILENO
DE 3/4" CON UNA RESISTENCIA MINIMA DE 630
Kg Y 7% DE ALARGAMIENTO COMO MAXIMO

ESTA INFORMACION ESTA BASADA EN NUESTRA EXPERIENCIA A LA FECHA
Y CREEMOS QUE ES FIABLE. SE PRESENTA UNICAMENTE COMO GUIA PARA
UTILIZARSE A SU DISCRECION Y RIESGO, NO PODEMOS GARANTIZAR
RESULTADOS FAVORABLES NI SER RESPONSABLES EN RELACION CON SU
USO 0 AL UsD DEL PRODUCTO DESCRITO.

UNDERGROUND DEVICES
NUMERO DE CATALOGO
BS1341W2

NOTAS:

1. USE UN SEPARADOR DE BARRENO POR CADA 1.5
METROS DE LONGITUD DE BANCO DE DUCTOS.

2. LA SUPERFICEE INTERIOR DE LA FUNDA DEBERA
SER LISA Y NO TENER SURCOS, SALEENTES NI

AREA SUPERIOR PARA DERRAME COSTURAS QUE IMPIDAN EL RODADO DE LOS

DE LECHADA FODILLOS.

3. INSTALAR EL SEPARADOR DE BARRENO PERPEN—

MATERIAL: DICULAR A LOS DUCTOS PARA REDUCR LA

IREBE 1 D 1/ DE ESPESOR TENDENCIA QUE EL BANCO DE DUCTOS GIRE
AUTO-EXTINGUIBLE POR UL94 EN ESPIRAL.
SOLER » @FIE GERGUR 4. SE DEBERA CONSTRUR UN PUENTE DE ALIMENTA-
CION EN LA PUNTA INICIAL DE LA FUNDA PARA
LA LINEA PUNTEADA REPRESENTA EL SOSTENER  SECCIONES  DE BANCO DE DUCTOS
D.E DE LOS COPLES DE DUCTO AL SER  ENSAMBLADOS Y ALIMENTADOS DENTRO
DE ESTA.
5. ESTE SEPARADOR  DE BARRENO SE DISERIO PARA
EL PERIMETRO DEL SEPARADOR DE USARSE EN UNA FUNDA VERDADERAMENTE RECTA.
BARRENO SE RECORTA PARA PRO- 6. £S POSIBLE QUE EL BANCO DE DUCTOS SE GIRE
PORCIONAR LA MAXIMA AREA DE (EN ESPIRAL) AL SER JALADO DENTRO DE LA
FLUJO DE LECHADA FUNDA A NO SER QUE SE USEN "CABLES DE
ESTABILIZACION”.
. 7. ESTE SEPARADOR DE BARRENO SE DISERO PARA
RN %%u% 2 USARSE CON EL METODO DE INYECCION DE LE-
BANCO DE DUCTOS DURANTE SU CHADA POR UN SOLO EXTREMO,
NSTALACION (2 PIEZAS) B. AL ESTAR LLENANDO LA FUNDA CON LA LECHADA,

TENER  CUIDADO DE NO EXCEDER LA PRESION
HIDRAULICA DE COLAPSO DE LOS DUCTOS.

?ZOPFE)OPF?TFEOB‘ELL%M‘NA N 9. DEPENDIENDO DE LA GRAVEDAD ESPECIFICA Y
FLUJO DE LA LECHADA, SE TIENE LA POSBILI-

DAD QUE EL BANCO DE DUCTOS FLOTE A LA

ENSAMBLE DE RODILLO DE HULE PARTE SUPERIOR DE LA FUNDA.

DE 1-5/8"0 INSTALADO EN PLANTA 10. EL VOLUMEN REAL DE LECHADA  UTILIZADA DE-

|- 5000" (2 PIEZAS) BERA MEDIRSE Y REGISTRARSE.

\\— DISTANCIA MINIMA  ENTRE

DUCTOS (TIPICO)

ESCALA:

»{ ‘«w 000"

SEPARADOR DE BARRENO
TOTALMENTE COMPLEMENTADO
Con 4 Ductos PVC 6' EPCAO (Ced 40) Dentro de Funda Metdlica 24.000° DE. X 037" £
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ESTE DIBUJO MUESTRA UNO_DE LOS MAS DE 2000 DISEROS DE SEPARADOR DE BARRENO ESTE DIBUJO SE HA MODIFICADO PARA UTILIZARSE EN CATALOGO
LOCALIZADOS EN NUESTRA BIBLIOTECA

FLOTADO MAXIMO DE 1.106”
TOPE DE FLOTADO (2 PIEZAS)

CLARO DE 0.875" ENTRE D.E. DEL
SEPARADOR Y D.I. DE LA FUNDA

24.000"

DE. DE LA FUNDA ——

ESPESOR DE PARED 037"

DE LA FUNDA ——

PERFORACION DE 4.270"@ QUE PODRA
UTILIZARSE PARA LA MANGUERA DE IN-
YECCION O FLUJO DE LECHADA

APERTURA PARA CABLE 1/2"@ OPCIONAL
PARA ESTABILIZAR EL BANCO DE DUCTOS
DURANTE SU INSTALACION (2 PIEZAS)

LA ESQUINA SE CORTA 0.312" X 22-1/2 EN
UN LADO DEL SEPARADOR DE BARRENO PARA
FACILITAR LA EXTRACCION DE LA MANGUERA DE
INYECCION DE LECHADA.

FIJAR LOS DUCTOS A LOS SEPARADORES DE BARRENO
POR MEDIO DE LA INSTALACION EN AMBOS LADOS DE
CADA SEPARADOR COMO SE INDICA POR MEDIO DE LAS
LINEAS PUNTEADAS
A HEBILLAS Y FLEJE GALVANIZADO DE 5/8” X .030"
CON UNA RESISTENCIA MINIMA DE 635 Kg
B. HEBILLAS METALICAS Y FLEJE DE POLIPROPILENO
DE 3/4” CON UNA RESISTENCIA MINIMA DE 630
Kg Y 7% DE ALARGAMIENTO COMO MAXIMO

ESTA INFORMACION ESTA BASADA EN NUESTRA EXPERIENCIA A LA FECHA
Y CREEMOS QUE ES FIABLE. SE PRESENTA UNICAMENTE COMO GUIA PARA
UTILIZARSE A SU DISCRECION Y RIESGO. NO PODEMOS GARANTIZAR
RESULTADOS FAVORABLES NI SER RESPONSABLES EN RELACION CON SU
USO 0 AL USO DEL PRODUCTO DESCRITO.

UNDERGROUND DEVICES
NUMERO DE CATALOGO
BS1509W2

NOTAS:
éBiDiOE\LEASU!\?(EUEOEL DBUACNTSS B‘EO DPUECGTA(')“S CFOL”(‘)TE‘\ 1. USE UN SEPARADOR DE BARRENO POR CADA 1.5
HONDJNIALY METROS DE LONGITUD DE BANCO DE DUCTOS.

2. LA SUPERFICIE INTERIOR DE LA FUNDA DEBERA
SER LISA Y NO TENER SURCOS, SALIENTES NI
AREA SUPERIOR PARA DERRAME COSTURAS QUE IMPIDAN EL RODADO DE LOS

DE LECHADA RODILLOS.
3. INSTALAR EL SEPARADOR DE BARRENO PERPEN-—
DICULAR A LOS DUCTOS PARA REDUCR LA
10.000 TENDENCIA  QUE EL BANCO DE DUCTOS GIRE
T~ DISTANCIA ENTRE

EN ESPIRAL.
(CENTIROS) (DE DUIEI 4. SE DEBERA CONSTRUR UN PUENTE DE ALIMENTA-

. (TiPCO) CION EN LA PUNTA INICIAL DE LA FUNDA PARA
3.355 SOSTENER  SECCIONES DE BANCO DE DUCTOS
AL SER  ENSAMBLADOS Y ALIMENTADOS DENTRO

DE ESTA.
EETTQENC[‘)AUC%‘S‘MA 5. ESTE SEPARADOR DE BARRENO SE DISERO PARA
(TPIC0) USARSE EN UNA FUNDA VERDADERAMENTE RECTA.

6. £S POSIBLE QUE EL BANCO DE DUCTOS SE GIRE
(EN ESPIRAL) AL SER JALADO DENTRO DE LA

LA LINEA PUNTEADA REPRESENTA EL FUNDA A NO SER QUE SE USEN "CABLES DE

DE. DE LOS COPLES DE DUCTO ESTABILIZACION' .

7. ESTE SEPARADOR DE BARRENO SE DISERO PARA
USARSE CON EL METODO DE INYECCION DE LE-
CHADA POR UN SOLO EXTREMO.

8. AL ESTAR LLENANDO LA FUNDA CON LA LECHADA,
TENER  CUIDADO DE NO EXCEDER LA PRESION
HIDRAULICA DE COLAPSO DE LOS DUCTOS,

9. DEPENDIENDO DE LA GRAVEDAD ESPECIFICA Y

EL PERIMETRO DEL SEPARADOR DE
BARRENO SE RECORTA PARA PRO-
PORCIONAR LA MAXIMA AREA DE
FLUJO DE LECHADA

FLUJO DE LA LECHADA, SE TIENE LA POSIBILI-
EES/?MEL/%%E‘EST?J&SODENHS&W DAD QUE EL BANCO DE DUCTOS FLOTE A LA

(2 PEZAS) PARTE SUPERIOR DE LA FUNDA.
10. EL VOLUMEN REAL DE LECHADA UTILIZADA DE-

WATERIAL: BERA MEDIRSE Y REGISTRARSE.

PVC TIPO 1 DE 1/2" DE ESPESOR
AUTO-EXTINGUIBLE POR UL94
COLOR : GRIS OBSCURO

EL SEPARADOR DE BARRENO HIBRIDO PROPORCIONA LA MAXIMA AREA
AREA ENTRE EL D.I. DE LA FUNDA Y EL PERIMETRO EXTERIOR DEL
SEPARADOR DE BARRENO PARA FACILITAR EL FLUJO DE LECHADA.

ESCALA:

»{ ‘«w.ooo”
3.84 SEPARADOR DE BARRENO HIBRIDO
1BS C/U Con 4 Ductos PVC 6”@ EPC40 (Ced.40)

Dentro de Funda Metalica 24.000” D.E. X 0.375" E

wIndicada [womDon McCoy [mumR. Ruiz [msmDon McCoy

W 03—09—02 [mwm B 03-09-02

DIB05 NUVERD.

UNDERGROUND DEVICES, INC.90-1509S

b}
NORTHBRODK, ILLINOIS 60062 - TELEFOND: (847) 205-9000 [PAGINA 1 DE 3
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ESTE DIBUJO MUESTRA UNO DE LOS MAS DE 2000 DISENOS DE SEPARADOR DE BARRENO ESTE DIBUJO SE HA MODIFICADO PARA UTILIZARSE EN CATALOGO
LOCALIZADOS EN NUESTRA BIBLIOTECA

Ejemplos de Separador de Barreno



DISTANCIA MINIMA ENTRE DUCTOS
TAMARIO DUCTO (mm)[DISTANCIA_MINIVA_(mm)

51y 51 3.025

STy 76 19.050

51y 102 17.323

76 y 102 31.674 FLOTADO  MAXIMO

702 y 102 31.674 DE 0.604”
CLARO NOMINAL ENTRE D.E.
DE COPLE DE DUCTO Y
D.l. DE FUNDA

16.000”

0.375"
ESPESOR DE PARED
DE LA FUNDA =

FIJAR LOS DUCTOS A LOS SEPARADORES DE BARRENO
POR MEDIO DE LA INSTALACION EN AMBOS LADOS DE
CADA SEPARADOR COMO SE INDICA POR MEDIO DE LAS
LINEAS PUNTEADAS
A. HEBILLAS Y FLEJE GALVANIZADO DE 5/8" X .030"
CON UNA RESISTENCIA MINIMA DE 635 Kg
B. HEBILLAS METALICAS Y FLEJE DE POLIPROPILENO
DE 3/4" CON UNA RESISTENCIA MINIMA DE 630
Kg Y 7% DE ALARGAMIENTO COMO MAXIMO

ESTA INFORMACION ESTA BASADA EN NUESTRA EXPERIENCIA A LA FECHA
Y CREEMOS QUE ES FIABLE. SE PRESENTA UNICAMENTE COMO GUIA PARA
UTILIZARSE A SU DISCRECION Y RIESGO. NO PODEMOS GARANTIZAR
RESULTADOS FAVORABLES NI SER RESPONSABLES EN RELACION CON SU
USO 0 AL USOD DEL PRODUCTO DESCRITO.

UNDERGROUND DEVICES
NUMERO DE CATALOGO
BS1773

0.84
LBS C/U

NOTAS:

1. USE UN SEPARADOR DE BARRENO POR CADA 1.5
METROS DE LONGITUD DE BANCO DE DUCTOS.

2. LA SUPERFICIE INTERIOR DE LA FUNDA DEBERA
SER LISA Y NO TENER SURCOS, SALIENTES NI
COSTURAS  QUE  IMPIDAN EL DESLIZAMIENTO DEL
ENSAMBLE.

3. INSTALAR EL SEPARADOR DE BARRENO PERPEN-—
DICULAR A LOS DUCTOS PARA REDUCR LA
TENDENCIA QUE EL BANCO DE DUCTOS GIRE
EN ESPIRAL.

4. SE DEBERA CONSTRUIR UN PUENTE DE ALIMENTA—
CION EN LA PUNTA INICIAL DE LA FUNDA PARA
SOSTENER ~ SECCIONES  DE BANCO DE DUCTOS
AL SER  ENSAMBLADOS Y ALIMENTADOS DENTRO
DE ESTA.

5. ESTE SEPARADOR DE BARRENO SE DISENO PARA
UUSARSE EN UNA FUNDA VERDADERAMENTE RECTA.

6. ES POSIBLE QUE EL BANCO DE DUCTOS SE GIRE
(EN ESPIRAL) AL SER JALADO DENTRO DE LA
FUNDA A NO SER QUE SE USEN "CABLES DE
ESTABILIZACION".

7. ESTE SEPARADOR DE BARRENO SE DISEND PARA
USARSE CON EL METODO DE INYECCIOIN DE LE-
CHADA POR UN SOLO EXTREMO.

8. AL ESTAR LLENANDO LA FUNDA CON LA LECHADA,
TENER  CUIDADO DE NO EXCEDER LA PRESION
HIDRAULICA DE COLAPSO DE LOS DUCTOS.

9. DEPENDIENDO DE LA GRAVEDAD ESPECIFICA Y
FLUJO DE LA LECHADA, SE TIENE LA POSIBILI-
DAD QUE EL BANCO DE DUCTOS FLOTE A LA
PARTE SUPERIOR DE LA FUNDA.

10. EL VOLUMEN REAL DE LECHADA UTILIZADA DE-
BERA MEDIRSE Y REGISTRARSE.

CLARO NOMINAL ENTRE D.E. DE DUCTO
Y D.I. DE FUNDA (0.845)

LA LINEA PUNTEADA REPRESENTA EL
D.E. DE LOS COPLES DE DUCTO

MATERIAL:

PVC TIPO 1 DE 1/2" DE ESPESOR
AUTO-EXTINGUIBLE POR UL94
COLOR : GRIS OBSCURO

CON_LOS SEPARADORES DE BARRENO TIPO

ARARA LOS DUCTOS SE DESLIZAN SOBRE

LOS COPLES. EL USO DE ESTE TIPO DE

SEPARADOR DE BARRENO DA COMO RESUL—
TADO QUE EL BANCO DE DUCTOS TENGA
POCA TENDENCIA A GIRAR EN ESPIRAL.

EL SEPARADOR DE BARRENO TIPO ARANA
PROPORCIONA LA MAXIMA AREA ENTRE EL
D.l. DE LA FUNDA Y EL PERIMETRO EXTE-
RIOR DEL SEPARADOR DE BARRENO PARA
FACILITAR EL FLUJO DE LECHADA.

SEPARADOR DE BARRENO TIPO ARANA
Con 4-4"@, 1-3"0 y 2-2"0 Ductos PVC EPC40 (Ced.40)
Dentro de Funda Metalica 16.000” D.E. X 0.375" E

ESCALA: wIndicada [wwm Don McCoy[mw®mR. Ruiz[mumDon McCoy
| f=—tooo & 03-08-02 [mum v (3-08-(2
UNDERGROUND DEVICES, INC.|90-1773S

NORTHBRODK, [LLINDIS 60052 ~ TELEFOND: (847) 205-9000 |PAGINA 1 DE 3
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ESTE DIBUJO MUESTRA UNO_DE LOS MAS DE 2000 DISEROS DE SEPARADOR DE BARRENO
LOCALIZADOS EN NUESTRA BIBLIOTECA

ESTE DIBUJO SE HA MODIFICADO PARA UTILIZARSE EN CATALOGO

{ 16.583"
I

FLOTADO MAXIMO DE ‘2.038"

CLARO NOMINAL ENTRE D.E. DE DUCTO
Y D.l. DE FUNDA (1.751")

CLARO NOMINAL ENTRE D.E.
DE COPLE DE DUCTO Y
D.l. DE FUNDA (1.431")

Dl DE LA 21.007"
FUNDA (HDPE)— " (PROMEDIO)

1.412"
ESPESOR DE PARED
DE [A FUNDA —— (MINIWO)

D.E. DE LA 24.000"

FUNDA (HDPE) e

PERFORACION PARA
JALADO (1.8310)

LA LINEA PUNTEADA REPRESENTA EL
D.E. DE LOS COPLES DE DUCTO

FIJAR LOS DUCTOS A LOS SEPARADORES DE BARRENO
POR MEDIO DE LA INSTALACION EN AMBOS LADOS DE
CADA SEPARADOR COMO SE INDICA POR MEDIO DE LAS
LINEAS PUNTEADAS
A HEBILLAS Y FLEJE GALVANIZADO DE 5/8” X .030"
CON UNA RESISTENCIA MINIMA DE 635 Kg
B. HEBILLAS METALICAS Y FLEJE DE POLIPROPILENO
DE 3/4" CON UNA RESISTENCIA MINIMA DE 630
Kg Y 7% DE ALARGAMIENTO COMO MAXIMO

‘98‘291 L.

] /' |DUCTOS (TIPICO)

|- LOCAUIZACION DE PERFORACIONES NOTAS:

PARA CABLES DE ESTABILIZACION 1. USE UN SEPARADOR DE BARRENO POR CADA 1.5
METROS DE LONGITUD DE BANCO DE DUCTOS.

2. LA SUPERFICIE INTERIOR DE LA FUNDA DEBERA
SER LISA Y NO TENER SURCOS, SALIENTES NI
COSTURAS  QUE  IMPIDAN EL DESILZAMIENTO DEL

EL SEPARADOR DE BARRENO TIPO ARARA ENSAMBLE

PROPORCIONA LA MAXIMA AREA ENTRE EL 3. INSTALAR EL SEPARADOR DE BARRENO PERPEN-

D.. DE LA FUNDA Y EL PERIMETRO EXTE- DICULAR A LOS DUCTOS PARA REDUCR LA

RIOR DEL SEPARADOR DE BARRENO PARA TENDENCA QUE EL BANCO DE DUCTOS GIRE

FACILITAR EL FLUJO DE LECHADA. EN ESPIRAL.

4. SE DEBERA CONSTRUR UN PUENTE DE ALIMENTA-
CION EN LA PUNTA INICIAL DE LA FUNDA PARA
SOSTENER  SECCIONES DE BANCO DE DUCTOS
AL SER  ENSAMBLADOS Y ALIMENTADOS DENTRQ
DE ESTA. -

5. ESTE SEPARADOR DE BARRENO SE DISENO PARA
USARSE EN UNA FUNDA VERDADERAMENTE RECTA.

6. S POSBLE QUE EL BANCO DE DUCTOS SE GIRE

o (EN ESPIRAL) AL SER JALADO DENTRO DE LA

LA ESQUINA SE CORTA 0.250° X 45 EN FUNDA A NO SER QUE SE USEN "CABLES DE

UN LADO DEL SEPARADOR DE BARRENO. ESTABILIZACION”.

(2 LUGARES / TIPCO) 7. ESTE SEPARADOR DE BARRENO SE DISEO PARA
USARSE CON EL METODO DE INYECCION DE LE—
CHADA POR UN SOLO EXTREMO.

8. AL ESTAR LLENANDO LA FUNDA CON LA LECHADA,
TENER CUIDADO DE NO EXCEDER LA PRESION
HIDRAULICA DE COLAPSO DE LOS DUCTOS.

9. DEPENDIENDO DE LA GRAVEDAD ESPECIFICA Y
FLUJO DE LA LECHADA, SE TIENE LA POSIBILI-
DAD QUE EL BANCO DE DUCTOS FLOTE A LA
PARTE SUPERIOR DE LA FUNDA

10. EL VOLUMEN REAL DE LECHADA UTILIZADA DE—
BERA MEDIRSE Y REGISTRARSE.

DISTANCIA MINIMA ENTRE

APERTURA PARA CABLE 1/2"@ OPCIONAL
PARA ESTABILIZAR EL BANCO DE DUCTOS
DURANTE SU' INSTALACION.

(2 PIEZAS COMO SE INDICA)

CANDADO REMOVIBLE PARA RETENCION DE
CABLE (FEBRICADO DE HDPE 3/4"F)
(2 REQUERIDOS POR ESPESOR SENCILLO)

CON LOS SEPARADORES DE BARRENO TIPO

ARARA LOS DUCTOS SE DESLIZAN SOBRE

LOS COPLES. EL USO DE ESTE TIPO DE

SEPARADOR DE BARRENO DA COMO RESUL-
TADO QUE EL BANCO DE DUCTOS TENGA
POCA TENDENCIA A GIRAR EN ESPIRAL.

MATERIAL:
POLIETILENO DE 0.750" +0.075" DE ALTA DENSIDAD (HDPE)
RESISTENCIA A TENSION: 4600 PSI, ELONGACION: 900%
RESISTENCIA A CONPRESION: 2700 A 3600 PSI
COLOR: BLANCO NATURAL

NOTA: LOS PRIMEROS 4 SEPARADORES DE BARRENO EN UN TRAMO DEBERAN SER DE ESPESOR DOBLE,

LOS RESTANTES PODRAN SER DE ESPESOR SENC\LLH ~

3

ESTA INFORMACION ESTA BASADA EN NUESTRA EXPERIENCIA A LA FECHA
Y CREEMOS QUE ES FIABLE. SE PRESENTA UNICAMENTE COMO GUIA PARA
UTILIZARSE A SU DISCRECION Y RIESGO. NO PODEMOS GARANTIZAR
RESULTADOS FAVORABLES NI SER RESPONSABLES EN RELACION CON SU
USO 0 AL USO DEL PRODUCTO DESCRITO.

UNDERGROUND DEVICES

NUMEROS DE CATALOGO BS1565-1
BS1569—1 |ESPESOR SENSILLO | 5 c/u

BS1569-2 ESPESOR DOBLE

Ejemplos de Separador de Barreno

SEPARADOR DE BARRENO TIPO ARANA
Con 4 Ductos PVC 6”0 EPC40 (Ced.40
Dentro de Funda HDPE 24.000” D.E. X 1.412” E (MIN

ESCALA: wIndicada [wwem Don McCoy [rwmR. Ruiz[mamDon McCoy
»‘ ‘«w.ooo" wk 03—-08—02 [mmm m B 03-08-02
= UNDERGROUND DEVICES, INC.[90-1569S
NORTHBRODK, ILLINTIS 60062 ~ TELEFOND: (847) 205-9000 |PAGINA T DE %
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ESTE DIBUJO MUESTRA UNO_DE LOS MAS DE 2000 DISENOS DE SEPARADOR DE BARRENO

ESTE DIBUJO SE HA MODIFICADO PARA UTILIZARSE EN CATALOGO

LOCALIZADOS EN NUESTRA BIBLIOTECA




FLOTADO MAXIMO DE 0.795"

TOPE DE FLOTADO (2 PIEZAS POR MITAD)

CLARO DE 0.625" ENTRE D.E. DEL
SEPARADOR Y D.I. DE LA FUNDA

4.000"

1
DE. DE LA FUNDA—

DE LA FUNDA

APERTURA PARA CABLE 1/2'0
OPCIONAL PARA ESTABILIZAR EL
BANCO DE DUCTOS DURANTE SU
INSTALACION (2 PIEZAS POR MITAD)

EL SEPARADOR DE BARRENO HIBRIDO NOS DA
EL AREA MAXIMA ENTRE EL D.I. DE LA FUNDA
Y EL PERIMETRO EXTERIOR DEL SEPARADOR
PARA FACILITAR EL FLUJO DE LA LECHADA

FIJAR LOS DUCTOS A LOS SEPARADORES DE BARRENO
POR MEDIO DE LA INSTALACION EN AMBOS LADOS DE
CADA SEPARADOR COMQ SE INDICA POR MEDIO DE LAS
LINEAS PUNTEADAS
A. HEBILLAS Y FLEJE GALVANIZADO DE 5/8” X .030"
CON UNA RESISTENCIA MINIMA DE 635 Kg
B. HEBILLAS METALICAS Y FLEJE DE POLIPROPILENO
DE 3/4” CON UNA RESISTENCIA MINIMA DE 630
Kg Y 7% DE ALARGAMIENTO COMO MAXIMO

ESTA INFORMACION ESTA BASADA EN NUESTRA EXPERIENCIA A LA FECHA
Y CREEMOS QUE ES FIABLE. SE PRESENTA UNICAMENTE COMO GUIA PARA
UTILIZARSE A SU DISCRECION Y RIESGO. NO PODEMOS GARANTIZAR
RESULTADOS FAVORABLES NI SER RESPONSABLES EN RELACION CON SU
USO 0 AL USD DEL PRODUCTO DESCRITO.

UNDERGROUND DEVICES
NUMERO DE CATALOGO
BS1764W4

NOTAS:
1. USE UN SEPARADOR DE BARRENO POR CADA 1.5
METROS DE LONGITUD DE BANCO DE DUCTOS.
2. LA SUPERFICIE INTERIOR DE LA FUNDA DEBERA
SER LISA Y NO TENER SURCOS, SALIENTES NI
COSTURAS  QUE IMPIDAN EL  RODADO DE LOS
RODILLOS.
INSTALAR EL SEPARADOR DE BARRENO PERPEN-
DICULAR A LOS DUCTOS PARA REDUCR LA
TENDENCIA  QUE EL BANCO DE DUCTOS GIRE
EN ESPIRAL.
SE DEBERA CONSTRUIR UN PUENTE DE ALIMENTA—
CION EN LA PUNTA INICIAL DE LA FUNDA PARA
SOSTENER ~ SECCIONES  DE BANCO DE DUCTOS
AL SER  ENSAMBLADOS Y ALIMENTADOS DENTRQ
DE ESTA
ESTE SEPARADOR  DE BARRENO SE DISENO PARA
USARSE EN UNA FUNDA VERDADERAMENTE RECTA.
ES POSIBLE QUE EL BANCO DE DUCTOS SE GIRE
(EN ESPIRAL) AL SER JALADO DENTRO DE LA
FUNDA A NO SER QUE SE USEN "CABLES DE
ESTABILIZACION”.
LA LINEA PUNTEADA REPRESENTA EL 7. ESTE SEPARADOR DE BARRENO SE DISENO PARA
D.E. DE LOS COPLES DE DUCTO USARSE CON EL METODO DE INYECCIOIN DE LE-
CHADA POR UN SOLO EXTREMO.

DISTANCIA MINIMA ENTRE
DUCTOS (TIPICO)

AREA SUPERIOR PARA DERRAME
DE LECHADA

o

MATERIAL:

PVC TIPO 1 DE 1/2" DE ESPESOR
AUTO-EXTINGUIBLE POR UL94
COLOR : GRIS OBSCURO

>

EL PERIMETRO DEL SEPARADOR DE
BARRENO SE RECORTA PARA PRO-
PORCIONAR LA MAXIMA AREA DE
FLUJO DE LECHADA

o

o

8. AL ESTAR LLENANDO LA FUNDA CON LA LECHADA,
TENER  CUIDADO DE NO EXCEDER LA PRESION
EYARE DE DI D Ul HIDRAULICA DE COLAPSO DE LOS DUCTOS.
DE 1-5/8'0 INSTALADO EN PLANTA 9. DEPENDIENDO DE LA GRAVEDAD ESPECFICA Y
(SE REQUEEREN 2 POR MITAD) :
FLUJO DE LA LECHADA, SE TIENE LA POSBILI-
DAD QUE EL BANCO DE DUCTOS FLOTE A LA
SUJETADOR PARA ACANDADAR JUNTAS LAS DOS PARTE SUPERIOR DE LA FUNDA.
PAREDES DEL SEPARADOR DE BARRENO, VER 10. EL VOLUMEN REAL DE LECHADA UTILIZADA DE—

PAGINA 2 DE ESTE DIBUJO PARA DETALLES
(3 PUNTOS TIPICO)

BERA MEDIRSE Y REGISTRARSE.

NOTA: LOS SEPARADORES DE BARRENO DE
DOS PIEZAS TIENEN MENOR TENDENCIA
DE GIRAR EN ESPIRAL AL SER JALADOS
DENTRO DE LA FUNDA

ESCALA:

»{ ‘«1 000"

SEPARADOR DE BARRENO HIBRIDO, DE DOBLE PARED
Con 2 Ductos PVC 4”@ EPC40 (Ced.40)
Dentro de Funda Metilica 14.000” D.E. X 0.375" E

wIndicada [mwwm Don McCoy [mwmR. Ruiz[mewDon McCoy

m 03-08-02 [mam B (03-06-02
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ESTE DIBUJO MUESTRA UNO_DE LOS MAS DE 2000 DISEROS DE SEPARADOR DE BARRENO
OCALTAD0S TN NURSTRA BIBLIOTEC ESTE DIBUJO SE HA MODIFICADD PARA UTILIZARSE EN CATALOGO

FLOTADD MAXIMO DE 1.186"

TOPE DE FLOTADO (2 PIEZAS)

CLARO DE 0.875" ENTRE D.E. DEL
SEPARADOR Y D.I. DE LA FUNDA

20.000"
D.E. DE LA FUNDA

ESPESOR DE PARED 0.250"
DE LA FUNDA

APERTURA PARA CABLE 1/2'0
OPCIONAL PARA ESTABILIZAR EL
BANCO DE DUCTOS DURANTE SU
INSTALACION

(2 PIEZAS POR MITAD)

FIJAR LOS DUCTOS A LOS SEPARADORES DE BARRENO
POR MEDIO DE LA INSTALACION EN AMBOS LADOS DE
CADA SEPARADOR COMO SE INDICA POR MEDIO DE LAS
LINEAS PUNTEADAS
A. HEBILLAS Y FLEJE GALVANIZADO DE 5/8" X .030”
CON UNA RESISTENCIA MINIMA DE 635 Kg
B. HEBILLAS METALICAS Y FLEJE DE POLIPROPILENO
DE 3/4" CON UNA RESISTENCIA MINIMA DE 630
Kg Y 7% DE ALARGAMIENTO COMO MAXIMO

ESTA INFORMACION ESTA BASADA EN NUESTRA EXPERIENCIA A LA FECHA
Y CREEMOS QUE ES FIABLE. SE PRESENTA UNICAMENTE COMO GUIA PARA
UTILIZARSE A SU DISCRECION Y RIESGO. NO PODEMOS GARANTIZAR
RESULTADOS FAVORABLES NI SER RESPONSABLES EN RELACION CON SU
USO O AL USO DEL PRODUCTO DESCRITO.

UNDERGROUND DEVICES
NUMERO DE CATALOGO
BS1457W2

NOTAS:
1. USE UN SEPARADOR DE BARRENO POR CADA 1.5
METROS DE LONGITUD DE BANCO DE DUCTOS.

2. LA SUPERFICIE INTERIOR DE LA FUNDA DEBERA

SER LISA Y NO TENER SURCOS, SALIENTES NI

COSTURAS  QUE IMPIDAN EL RODADO DE LOS

RODILLOS.

INSTALAR EL SEPARADOR DE BARRENO PERPEN-

DICULAR A LOS DUCTOS PARA REDUCR LA

TENDENCIA  QUE EL BANCO DE DUCTOS GIRE

EN ESPIRAL.

SE DEBERA CONSTRUIR UN PUENTE DE ALIMENTA—

CION EN LA PUNTA INICIAL DE LA FUNDA PARA

SOSTENER ~ SECCIONES  DE BANCO DE DUCTOS

AL SER  ENSAMBLADOS Y ALIMENTADOS DENTRO

DE ESTA.

ESTE SEPARADOR DE BARRENO SE DISENO PARA

USARSE EN UNA FUNDA VERDADERAMENTE RECTA.

ES POSIBLE QUE EL BANCO DE DUCTOS SE GIRE

(EN ESPIRAL) AL SER JALADO DENTRO DE LA

FUNDA A NO SER QUE SE USEN "CABLES DE

ESTABILIZACION”.

ESTE SEPARADOR DE BARRENO SE DISENO PARA

USARSE CON EL METODO DE INYECCIOIN DE LE-

CHADA POR UN SOLO EXTREMO.

. AL ESTAR LLENANDO LA FUNDA CON LA LECHADA,
TENER CUIDADO DE NO EXCEDER LA PRESION
HIDRAULICA DE COLAPSO DE LOS DUCTOS.

. DEPENDIENDO DE LA GRAVEDAD ESPECIFICA Y
FLUJO DE LA LECHADA, SE TIENE LA POSIBILI-
DAD QUE EL BANCO DE DUCTOS FLOTE A LA
PARTE SUPERIOR DE LA FUNDA.

. EL VOLUMEN REAL DE LECHADA UTILIZADA DE-
BERA MEDIRSE Y REGISTRARSE.

AREA SUPERIOR PARA DERRAME
DE LECHADA

o

LOS COPLES DE LOS DUCTOS NO PEGAN CON LA
FUNDA NI AUNQUE EL BANCO DE DUCTOS FLOTE
HASTA ARRIBA

B

MATERIAL:

PVC TIPO 1 DE 1/2" DE ESPESOR
AUTO-EXTINGUIBLE POR UL94
COLOR : GRIS OBSCURO

o

o

LA LINEA PUNTEADA REPRESENTA EL
D.E. DE LOS COPLES DE DUCTO

~

EL PERIMETRO DEL SEPARADOR DE
BARRENO SE RECORTA PARA PRO-
PORCIONAR LA MAXIMA AREA DE
FLUJO DE LECHADA

=

©

ENSAMBLE DE RODILLO DE HULE
DE 1-5/8"0 INSTALADO EN PLANTA
(SE REQUIEREN 2 POR MITAD)

o

SOPOPRTE DE LAMINA PARA RODILLO

\ (1 POR RODILLO)
DISTANCIA MINIMA ENTRE

DUCTOS (TIPICO)

ESCALA:

»{ ‘«w 000"

2.94 SEPARADOR DE BARRENO
1BS C/u TOTALMENTE COMPLEMENTADO
Con 7 Ductos PVC 40 EPC40 (Ced.40) Dentro de Funda Metalica 20.000" D.E. X 0.250° B

wIndicada [wwem Don McCoy [mmmR. Ruiz [mewDon McCoy

m 03-08-02 [mow o B 03-08-02
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ESTE DIBUJO MUESTRA UNO DE LOS MAS DE 2000 DISENOS DE SEPARADOR DE BARRENO ESTE DIBUJO SE HA MODIFICADO PARA UTILIZARSE EN CATALOGO
LOCALIZADOS EN NUESTRA BIBLIOTECA

Ejemplos de Separador de Barreno



DISTANCIA MINIMA ENTRE DUCTOS
TAMARO DUCTO (mm)[ DISTANCIA MINIMA (mm)
51 Y 151 ] 63.500

FLOTADO MAXIMO DE 2.050”

TOPE DE FLOTADO (2 PIEZAS)

CLARO DE 1.625" ENTRE D.E. DEL
SEPARADOR Y D.I. DE LA FUNDA

D.E. DE LA FUNDA — 45 000"

ESPESOR DE PARED
DE LA FUNDA —— ( 5g8™

MATERIAL:
PVC TIPO 1 DE 1/2" DE ESPESOR
AUTO-EXTINGUIBLE POR UL94
COLOR : GRIS OBSCURO

PERFORACIONES PARA FLUJO
DE LECHADA (1 PIEZA POR MITAD)

APERTURA PARA CABLE 1/2'@

OPCIONAL PARA ESTABILIZAR EL
BANCO DE DUCTOS DURANTE SU
INSTALACION (2 PIEZAS POR MITAD)

PERFORACION PARA FLUJO DE LECHADA
(6 PIEZAS POR MITAD)

NOTESE QUE EL SEPARADOR DE BARRENO TIENE UNA GUIA
QUE CORRE SOBRE UN ANGULO. ESTA GIUA Y ANGULO
MANTIENE AL SEPARADOR Y DUCTOS EN LA POSICION
ANGULAR CORRECTA DURANTE LA INSTALACION Y APLICA—
CION DE LECHADA.

LA GUIA ESTA RECORTADA 0.094” X 45 EN UNA LADO ‘

DE CADA PARED DEL SEPARADOR PARA FACILITAR EL
DESLIZAMIENTO

ANGULO METALICO OPCIONAL DE 3.000" X 3.000" X 0.250".
LOS TRAMOS DE ANGULO DEBERAN SOLDARSE Y ESMERI-

LARSE EN CAMPO PARA FORMAR UN RIEL CONTINUO DENTRO
DE LA FUNDA.

PUNTEAR EL ANGULO DENTRO DE LA FUNDA.

ESTA INFORMACION ESTA BASADA EN NUESTRA EXPERIENCIA A LA FECHA
Y CREEMOS QUE ES FIABLE. SE PRESENTA UNICAMENTE COMO GUIA PARA
UTILIZARSE A SU DISCRECION Y RIESGO. NO PODEMOS GARANTIZAR
RESULTADOS FAVORABLES NI SER RESPONSABLES EN RELACION CON SU
USD O AL USO DEL PRODUCTO DESCRITO.

UNDERGROUND DEVICES
NUMERO DE CATALOGO
BS2016W4

LOS COPLES DE LOS DUCTOS NO PEGAN CON LA
FUNDA NI AUNQUE EL BANCO DE DUCTOS FLOTE
HASTA ARRIBA

AREA SUPERIOR PARA DERRAME
DE LECHADA

LA PERFORACION ESTA RECORTADA 0.312" X 22.5°
POR UNA LADO CADA SEPARADOR PARA FACILITAR
CON LA EXTRACCION DE LA MANGUERA DE IN-
YECCION DE LECHADA.

PERFORACION DE 5.633"@ QUE PODRA
UTILIZARSE PARA MANGUERA DE INYEC—
CION DE LECHADA

SUJETADOR PARA ACANDADAR JUNTAS LAS DOS
PAREDES DEL SEPARADOR DE BARRENO, VER
PAGINA 2 DE ESTE DIBUJO PARA DETALLES
(12 PUNTOS TIPICO)

ESTA AREA DEL SEPARADOR DE BARRENO
ESTA ABIERTA PARA FACILITAR EL FLUJO
DE LA LECHADA (2 ZONAS)

EL PERIMETRO DEL SEPARADOR DE
BARRENO SE RECORTA PARA PRO-
PORCIONAR LA MAXIMA AREA DE
FLUJO DE LECHADA

SOPOPRTE DE LAMINA PARA RODILLO
(1 POR RODILLO)

NOTAS:

1. USE UN SEPARADOR DE BARRENO POR CADA 1.5
METROS DE LONGITUD DE BANCO DE DUCTOS.

2. LA SUPERFICIE INTERIOR DE LA FUNDA DEBERA
SER LISA Y NO TENER SURCOS, SALIENTES NI
COSTURAS  QUE  IMPIDAN EL  RODADO DE LOS
RODILLOS.

3. INSTALAR EL SEPARADOR DE BARRENO PERPEN-—
DICULAR A LOS DUCTOS PARA REDUCIR LA
TENDENCIA  QUE EL BANCO DE DUCTOS GIRE
EN ESPIRAL.

4. SE DEBERA CONSTRUIR UN PUENTE DE ALIMENTA-
CION EN LA PUNTA INICIAL DE LA FUNDA PARA
SOSTENER ~ SECCIONES  DE BANCO DE DUCTOS
AL SER  ENSAMBLADOS Y ALIMENTADOS DENTRO
DE ESTA.

5. ESTE SEPARADOR DE BARRENO SE DISENO PARA
USARSE EN UNA FUNDA VERDADERAMENTE RECTA.

6. ES POSIBLE QUE EL BANCO DE DUCTOS SE GIRE
(EN ESPIRAL) AL SER JALADO DENTRO DE LA
FUNDA A NO SER QUE SE USEN "CABLES DE
ESTABILIZACION”.

7. ESTE SEPARADOR DE BARRENO SE DISERO PARA
USARSE CON EL METODO DE INYECCIOIN DE LE—
CHADA POR UN SOLO EXTREMO.

8. AL ESTAR LLENANDO LA FUNDA CON LA LECHADA,
TENER CUIDADO DE NO EXCEDER LA PRESION
HIDRAULICA DE COLAPSO DE LOS DUCTOS.

9. DEPENDIENDO DE LA GRAVEDAD ESPECIFICA Y
FLUJO DE LA LECHADA, SE TIENE LA POSIBIL-
DAD QUE EL BANCO DE DUCTOS FLOTE A LA
PARTE SUPERIOR DE LA FUNDA.

10. EL VOLUMEN REAL DE LECHADA UTILIZADA DE—
BERA MEDIRSE Y REGISTRARSE.

ENSAMBLE DE RODILLO DE HULE
DE 3.000"@ INSTALADO EN PLANTA
(2 PIEZAS POR MITAD)

SOPORTE DE PVC DE 1/2" DE ESPESOR
(2 PIEZAS POR MITAD)

LA LINEA PUNTEADA REPRESENTA EL
D.E. DE LOS COPLES DE DUCTO

VER PAGINA 4 PARA DETALLES
DE APLICACION DE FLEJE

NOTA: LOS SEPARADORES DE BARRENO DE
DOS PIEZAS TIENEN MENOR TENDENCIA
DE GIRAR EN ESPIRAL AL SER JALADOS

DENTRO DE LA FUNDA Y

,

SEPARADOR DE BARRENO DE DOBLE PARDED TOTALMENTE COMPLEMENTADO
Con 14 Ductos PVC 6”0 EPC40 (Ced.40)
Dentro de Funda Metélica 48.000” D.E. X 0.688” E
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ESTE DIBUJO MUESTRA UNO DE LOS MAS DE 2000 DISEROS DE SEPARADOR DE BARRENO ESTE DIBUJO SE HA MQDIFICADD PARA UTILIZARSE EN CATALOGO
LOCALIZADOS EN NUESTRA BIBLIOTECA

DISTANCIA MINIMA ENTRE DUCTOS
TAMARO DUCTO (mm)[ DISTANCIA MINIMA (mm}
1Y 151 ] 76.200

FLOTADO MAXIMO DE 2.205"
TOPE DE FLOTADO (2 PIEZAS)

CLARO DE 1.750" ENTRE D.E. DEL
SEPARADOR Y D.I. DE LA FUNDA

DE. DE LA FUNDA ——u 54 000"

ESPESOR DE PARED
DE LA FUNDA ——a 0,625

PERFORACION PARA FLUJO DE LECHADA
(12 PIEZAS POR MITAD)

PERFORACION DE 6.695"0 QUE PODRA
UTILIZARSE PARA FLUJO DE LECHADA
0 PARA DUCTO PVC ADICIONAL EPC40
DE 6" @ (CED.40)

MATERIAL;
PVC TIPO 1 DE 1/2" DE ESPESOR
AUTO-EXTINGUIBLE POR UL94
COLOR : GRIS OBSCURO

EL PERIMETRO DEL SEPARADOR DE BARRENO
SE RECORTA PARA PROPORCIONAR LA MAXIMA
AREA DE FLUJO DE LECHADA.

NOTESE QUE EL SEPARADOR DE BARRENO TIENE UNA GUIA
QUE CORRE SOBRE UN ANGULO. ESTA GIUA Y ANGULO
MANTIENE AL SEPARADOR Y DUCTOS EN LA POSICION
ANGULAR CORRECTA DURANTE LA INSTALACION Y APLICA—
CION DE LECHADA.

LA GUIA ESTA RECORTADA 0.094" X 45" EN UNA LADO
DE CADA PARED DEL SEPARADOR PARA FACILITAR EL
DESLIZAMIENTO

ANGULO METALICO OPCIONAL DE 3.000" X 3.000” X 0.250".
LOS TRAMOS DE ANGULO DEBERAN SOLDARSE Y ESMERI—

LARSE EN CAMPO PARA FORMAR UN RIEL CONTINUO DENTRO
DE LA FUNDA.

PUNTEAR EL ANGULO DENTRO DE LA FUNDA.

ESTA INFORMACION ESTA BASADA EN NUESTRA EXPERIENCIA A LA FECHA
Y CREEMOS QUE ES FIABLE. SE PRESENTA UNICAMENTE COMO GUIA PARA
UTILIZARSE A SU DISCRECION Y RIESGO. NO PODEMOS GARANTIZAR
RESULTADOS FAVORABLES NI SER RESPONSABLES EN RELACION CON SU
USO O AL USO DEL PRODUCTO DESCRITO.

UNDERGROUND DEVICES
NUMERO DE CATALOGO
BS2083W4

Ejemplos de Separador de Barreno

AREA SUPERIOR PARA DERRAME
DE LECHADA

LOS COPLES DE LOS DUCTOS NO PEGAN CON LA
FUNDA NI AUNQUE EL BANCO DE DUCTOS FLOTE
HASTA ARRIBA

NOTAS:

1. USE UN SEPARADOR DE BARRENO POR CADA 1.5
METROS DE LONGITUD DE BANCO DE DUCTOS.

2. LA SUPERFICIE INTERIOR DE LA FUNDA DEBERA
SER LISA Y NO TENER SURCOS, SALIENTES NI
COSTURAS  QUE  IMPIDAN EL  RODADO DE LOS
RODILLOS.

3. INSTALAR EL SEPARADOR DE BARRENO PERPEN-—
DICULAR A LOS DUCTOS PARA REDUCIR LA
TENDENCIA  QUE  EL BANCO DE DUCTOS GIRE
EN ESPIRAL.

4. SE DEBERA CONSTRUIR UN PUENTE DE ALIMENTA-
CION EN LA PUNTA INICIAL DE LA FUNDA PARA
SOSTENER  SECCIONES  DE BANCO DE DUCTOS
AL SER  ENSAMBLADOS Y ALIMENTADOS DENTRO
DE ESTA.

SUJETADOR PARA ACANDADAR JUNTAS LAS DOS
PAREDES DEL SEPARADOR DE BARRENO, VER
PAGINA 2 DE ESTE DIBUJO PARA DETALLES
(16 PUNTOS TIPICO)

DUCTO ESTACIONARIO DE 3'@

(3.500"@ REAL) PARA INYECCION

DE LECHADA (2 PIEZAS) } .

5. ESTE SEPARADOR DE BARRENO SE DISENO PARA
USARSE EN UNA FUNDA VERDADERAMENTE RECTA.

6. ES POSIBLE QUE EL BANCO DE DUCTOS SE GIRE
(EN ESPIRAL) AL SER JALADO DENTRO DE LA
FUNDA A NO SER QUE SE USEN "CABLES DE
ESTABILIZACION”.

7. ESTE SEPARADOR DE BARRENO SE DISENO PARA
USARSE CON EL METODO DE INYECCIOIN DE LE-
CHADA POR UN SOLO EXTREMO.

8. AL ESTAR LLENANDO LA FUNDA CON LA LECHADA,
TENER  CUIDADO DE NO EXCEDER LA PRESION
HIDRAULICA DE COLAPSO DE LOS DUCTOS.

9. DEPENDIENDO DE LA GRAVEDAD ESPECIFICA Y
FLUJO DE LA LECHADA, SE TIENE LA POSIBILI-
DAD QUE EL BANCO DE DUCTOS FLOTE A LA
PARTE SUPERIOR DE LA FUNDA.

10. EL VOLUMEN REAL DE LECHADA UTILIZADA DE-
BERA MEDIRSE Y REGISTRARSE.

LA LINEA PUNTEADA REPRESENTA EL
D.E. DE LOS COPLES DE DUCTO

ESTA AREA DEL SEPARADOR DE BARRENO
ESTA ABIERTA PARA FACILITAR EL FLUJO
DE LA LECHADA (2 ZONAS)

SOPORTE DE PVC DE 1/2" DE ESPESOR
(2 PIEZAS POR MITAD)

ENSAMBLE DE RODILLO DE HULE
DE 3.000"@ INSTALADO EN PLANTA
(2 PIEZAS POR MITAD)

CABLE UTILIZADO PARA NO PERMITIR QUE
EL BANCO DE DUCTOS SE DESLICE POR
LA PENDIENTE DE 3-3/4" DE LA FUNDA

FIJAR LOS DUCTOS A LOS SEPARADORES DE BARRENO
POR MEDIO DE LA INSTALACION EN AMBOS LADOS DE
CADA SEPARADOR COMO SE INDICA POR MEDIO DE LAS
LINEAS PUNTEADAS
A. HEBILLAS Y FLEJE GALVANIZADO DE 5/8" X .030"
CON UNA RESISTENCIA MINIMA DE 635 Kg
B. HEBILLAS METALICAS Y FLEJE DE POLIPROPILENO
DE 3/4" CON UNA RESISTENCIA MINIMA DE 630
Kg Y 7% DE ALARGAMIENTO COMQ MAXIMO

SEPARADOR DE BARRENO DE DOBLE PARDED TOTALMENTE COMPLEMENTADO
Con 19 Ductos PVC 6”@ EPC40 (Ced.40) y 2 Ductos Bstacionarios
de 3'0 para Inyeceidn de Lechada Dentro de Funda Metdlica 54000 D3. X 065" £

ESCALA: wIndicada [wkm Don McCoy[mwmR. Ruiz]mmww Don McCoy
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ESTE DIBUJO MUESTRA UNO DE LOS MAS DE 2000 DISEROS DE SEPARADOR DE BARRENO ESTE DIBUJO SE HA MODIFICADO PARA UTILIZARSE EN CATALOGO
LOCALIZADOS EN NUESTRA BIBLIOTECA




CORREDERA Y MENSULA

DE USO PESADO

CAPACIDADES
LONGITUD DE
CARGA DEFLEXION
MENSULA

MM (PULG) KGS (LBS) MM (PULG)

L 4 203 (8) 204 (450) 6.4 (1/4)

355 (14) 159 (350) 9.5 (3/8)

508 (20) 113 (250) 9.5 (3/8)

NOTAS: 1. La carga debera ser concentrada a 25.4mm
(1") de la punta de la mensula.
2. La deflexion es tipica y tiene una variacion
de + 4.8mm (3/16").

Cada pieza es moldeada en nylon reforzado con fibra de vidrio. La recina esta
registrada ante UL y cuenta con una buena combinacion de resistencia
mecanica (la cual se mantiene en condiciones de alta temperatura y humedad),

L resistencia a la corrosion y es retardadora de fuego.
5
Propiedades dielectricas excelentes - no se requiere la utilizacion de aisladores.
No se requiere conexion a tierra.
No se corroe - no es afectada por corrosion electrolitica como la que se
- encuentra en lugares humedos o mojados. Practicamente elimina los costos de

reemplazo periodico que debe de llevarse a cabo cuando se utilizan soportes
metalicos.

No es afectada por aceites y grasas lubricantes, hidrocarburos aromaticos y
alifaticos (incluyendo combustibles comunes), ketonas, esteres, eteres vy
amidas. En pedidos especiales, se pueden moldear en otros polimeros, para
cumplir con una aplicacion industrial donde existan agentes altamente
COrrosivos.
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0 CONDICIONES GENERALES DE VENTA
R e NUI\D/IEHO . EMPAQUE ESTANDAR
ANTIDAD
] CATALOGO|ESTANDAR| g | ChiVIR/
O CORREDERA CR36 10 16.9/37.3 | .033/1.17
MENSULA 20" RA20 10 15.8/34.9 | .069/2.45
D MENSULA 14" RA14 10 7.4/16.3 | .036/1.27
bLu— l_'»l MENSULA 8" RAO8 10 5.2/11.4 | .025/.87
4”__

PRECIOS:
TERMINOS DE PAGO:
CARGO MINIMO:
RECLAMACIONES:
DEVOLUCIONES:

GARANTIA:

Estos articulos tienen pruebas de prototipo aceptados por LAPEM/CFE.

Todos los precios son LAB nuestra planta o almacen. Todos los gastos de importacion,
flete y protocolizacion son por cuenta del comprador.

Neto 30 dias de la fecha de facturacion. Todos los pagos se haran por cheque o giro
bancario en DOLARES U.S. contra un banco Norteamericano a nombre de Under-
ground Devices, Inc.

La facturacion minima es de $100.00 USD.

Toda reclamacion por materiales extraviados o danados debera hacerse directamente al
transportista.
Se hara un cargo por 25% en las devoluciones, con el flete pagado por el comprador, al
punto de origen del envio con la autorizacion de UNDERGROUND DEVICES, INC. Se
dara autorizacion bajo la condicion que la cantidad devuelta no sea mayor al 10% de la
cantidad ordenada, el producto no este deteriorado, el producto sea devuelto en su caj a
orlgLnaI y que la solicitud se haga en un termino no mayor a 90 dias de la fecha
arque.
Underground Devices, Inc. garantiza sus productos, unica y exclusivamente contra
defectos de manufactura en su material y/o mano de obra. Las consecuencias por una
seleccion inadecuada para cualquier aplicacion y sobre cualquier limite de tiempo es
responsabilidad del comprador o usuario final. La responsabilidad de Underground
Devices, Inc. esta limitada al reemplazo de, o credito por, productos defectuosos.

OTROS TIPOS DE
SOPORTES PARA CABLES

Correderas con
soportes fijos
de 51 (2") y 76 (3")mm
Patente U.S. # 228,737

Soporte colgable
para cable de
76mm (3"

CORREDERA Y
MENSULA DE USO
LIVIANO

Sin refuerzo
para mensula

54Kg (120Lbs)
por mensula

Con refuerzo
para mensula

181 Kg (400 Lbs)
por mensula

UNDERGROUND
DEVICES, INC.

UNDEREROUND DEVIGES

INCORPORATED

D

Form: 071994AA

3304 COMMERCIAL AVENUE = NORTHBROOK, ILLINOIS 60062
Phone: (708) 205-9000 <

Fax: (708) 205-9004

MEMBER




HERRAJE DE MONTAJE  [EEEE

PARA CR36

(Instalacion de Ancla)

CONCRETO

UNDERGROUND DEVICES, INC.

' CR36 CORREDERA

By
—

=

®@ Hg™

U I PATENT PENDING

CAT. NO. CR36

.
DT R

1/16" MAX:

N\ HERRAMIENTA PROFUNDIDAD DE

PERFORACION
DE MONTAJE DE 5/8" DE DIAMETRO

- 2u+(1)/16" -

HERRAJE RECOMENDADO PARA FIJAR
CORREDERA DE USO PESADO CR36 A PARED
DE CONCRETO0 TERMINADO

ARTICULO NUMERO DE DESCRIPCION CANTIDAD

NUMERO CATALOGO REQUERIDA

Ancla Barrenable de 1/2"
FSRM-12 Acero Inoxidable 303 =0

Rondana Plana

1a. DI=.562, DE=1.250,
FFW316-18-40 | 2002 O 80

Acero Inoxidable 316

Tornillo 1/2" x 1-3/8”

FHC316-16-044 Acero Inoxidable 316

40

Herramienta de Montaje
(Para Anclas de 1/2")

ONNONNBONNO

FRT-112

CAPACIDAD DE CARGA DE LAANCLA:

1. Resistencia a carga de extraccion: 3,875 Kg (8,544 Lbs). Resistencia a corte
tangenical: 2,950 Kg (6,502 Lbs).

2. La capacidad de carga de extraccion esté basada en concreto con una resistencia de
300Kg/cm? con agregado de 3/4”. Basada en resultado de pruebas por Laboratorio
independiente, si desea copia solicitelo a nuestra oficina.

3. Para resistencia de carga de extraccién en concreto con diferente resistencia
comunicarse a nuestra oficina.

4. La carga maxima de seguridad por instalacién con carga estatica no debera ser mayor
al 25% de la resistencia a carga de extraccion indicada arriba.

NOTAS GENERALES DE LA ANCLA:

1. Precaucion: Las anclas barrenables UDI estan disefiados para operar correctamente
cuando son instaladas con la herramienta de montaje proporcionada por nosotros.

2. La utilizacién de un martillo de 680 gr (24 0z) a 1134 gr (40 0z) se recomienda para
expander la ancla.

3. La utilizacién de broca de carburo fabricado con norma ANSI B94.12-77 se recomienda
para la instalacion de anclas barrenables UDI.

4. Las anclas barrenables UDI no son recomendadas para utilizarse en muros de ladrillo o
bloque.

5. Las anclas barrenables UDI no deberan instalarse en muros de concreto que no hayan
tenido suficiente tiempo de curado.

6. No se recomienda la utilizacion de brocas de corona para la instalacién de las anclas
barrenables UDI.

NOTAS GENERALES SEL TORNILLO:

1. El tornillo de acero inoxidable 316 de UDI es fabricado de acuerdo a la norma ASTM
F593G316

2. F593G316 y el numero de identificacion del fabricante estan estampados en la cabeza
del tornillo UDI.

3. El lote de manufactura del fabricante esta marcado en la caja de tornillos para
identifacarlo en caso de falla.

4. Cuando sea requerido UDI dara certificado indicando que los tornillos fueron fabricados
bajo la norma ANSI F593G316.

5. El acero inoxidable 316 es mas resistente a la corrosién que el tipo 18-8.

6. El acero inoxidable 316 no es magnético.

GUIA GENERAL DE INSTALACION
Para obtener la maxima capacidad de carga en la mensulas:

1. Asegurese que la superficie de concrete este liso, planoy a
nivel. Use calzas, si fuese necesario, para mantener a la
corredera en posicion vertical y asegurar que las mensulas se
mantengan horizontales.

2. Instale una ancla en la perforacién superior de la corredera 'y
todas las perforaciones (dejando una libre entre anclas) de
esta.

3. Instalar cada ancla como se describe a continuacion:

A. Barrenar perforacién de 5/8" Y con una profundidad de 2".

B. Limpiar la perforacion.

C. Colocar la ancla a nivel de concreto.

D. Expanda la ancla con la herramienta FRT-112. La ancla se
ha expandido correctamente cuando la ceja tope con la
parte superior de ésta.

4. Instale rondana plana y tornillo apretando hasta que la
corredera quede fija. Evite sobreapretar ya que esto ocasiona
esfuerzos de compresion sobre la corredera.

5. Inserte los ganchos de la mensul en las perforaciones
cuadradas de la corredera. Empuje la mensula hacia abajo
hasta que ensamble. Despues del ensamble de la mensual en
la corredera, golpee ligeramente la mensula con un martillo
hacia abajo para acandadarla.

FORMA: 092002AA




PRECIOS:
Todos los precios son LAB nuestra planta o almacen. Todos los
gastos de importacion, flete y protocolizacion son por cuenta del
comprador.

TERMINOS DE PAGO:

Neto 30 dias de la fech de facturacion. Todos los pagos se haran
por cheque o giro bancario en DOLARES U.S. contra un banco
Norteamericano a nombre de Underground Devices, Inc.

CARGO MINIMO:
La facturacion minima es de $100.00 USD.

RECLAMACIONES:
Toda reclamacion por materiales extraviados o dafiados debera
hacerse directamente al transportista.

DEVOLUCIONES:

Se hara cargo por 25% en las devoluciones, con el flete pagado
per el comprador, al punto de origen del envio con la autorizacion
de UNDERGROUND DEVICES, INC. Se dara autorizacion bajo
la condicion que la cantidad devuelta no sea mayor al 10% de la
cantidad ordenada, el producto no este deteriorado, el producto
sea devuelto en su caja original y que la solicitud se haga en un
termino no mayor a 90 dias de la fecha de embarque.

GARANTIA:

Underground Devices, Inc. garantiza sus productos, unica y
exclusivamente contra defectors de manufactura en su material
y/o mano de obra. Las consecuencias por una seleccion
inadecuanda para cualquier aplicacion y sobre cualquier limite
de tiempo es responsabilidad del comprador o usario final. La
responsabilidad de Underground Devices, Inc. esta limitada al
reemplazo de, o credito por, productos defetuosos.

WD DB

3304 COMMERCIAL AVENUE « NORTHBROOK, ILLINOIS 60062
Telefono: (847) 205-9000 ¢ Fax: (847) 205-9004

Pagina de Internet: http:\\www.udevices.com
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VER DETALLE No. 1 *\

CONCRETO

LISTA DE MATERIALES
ESCALA:

ESCALA: NUMERO

ARTICULO CANTIDAD

4" ‘«WOO NUMERD | sariioo DESCRIPTION REQUERIDA

7 ANCLA PARA BARREND 1/7°-13

| (L) | e Materal: Acero_noxidable 303

5

RONDANA PLANA/

FFW316—18-40 DI=.562, DE=1.250, E=.078 5
Material: Acero Inoxidable 316
o~ TORNILLO CABEZA HEXAGONAL

3 ) |FHC316-16-044 172-13 X 1-3/8" 5

Material: Acero Inoxidable 316
CORREDERA

Material: Nylon reforzado
"U" DE 3"

Material: Nylon reforzado

—

CR36

3HDS

VENSULA 8"

Material: Nylon reforzado
J‘ RAT4 e 4?‘;y\un reforzado !
L ®) RA20 MEuitJeL:a\:ZUVJy\an reforzado !
rrrrz | Mot o el i

i Catlogo No. FSRi=12)

36.828

H GUIA GENERAL DE INSTALACION
Para obtener lo maxima capacidad de corga en ko ménsula:
1.~ ASEGURESE QUE LA SUPERFICIE DE CONCRETO ESTE LISO, PLANO Y A NIVEL.
7~ INSTALE UNA ANCLA EN LA PERFORACION SUPERIOR DE LA CORREDERA Y TODAS LAS
PERFORACIONES (DEJANDO UNA LIBRE ENTRE ANCLAS) DE ESTA.
Faa 3- \NSTALAR CADA ANCLA COMO SE DESCR\BE A CONTINUACION:
BARRENAR PERFORACION DE @ X LA PROFUNDIDAD INDICADA A CONTINUACION.

PESADD ©
CORREDERA USO LVIAND : 2" (\NFER\OR 2-3/16")
CORREDERA CON SDPDRTE o' 2-3/32"
LIMPIAR LA PERFOI
COLOCAR LA ANCLA A NNEL DE_CONCRETO,
EXPANDA LA ANCLA CON LA HERRAMENTA FRT—112. LA ANCLA SE HA EXPANDI-
DO CORRECTAMENTE CUANDO LA CEJA TOPE CON LA PARTE SUPERIOR DE ESTA
4. INSTALE RONDANA PLANA Y TORNILLO APRETANDO HASTA QUE LA CORREDERA QUEDE -
JA EVITE SOBREAPRETAR YA QUE ESTO OCASIONA ESFUERZOS DE COMPRESION SOBRE
LA CORREDERA.
5.~ INSERTE LOS GANCHOS DE LA MENSULA EN LAS PERFORACIONES CUADRADAS DE LA
CORREDERA. EMPUJE LA MENSULA HACIA ABAJD HASTA QUE ENSAMBLE.
DESPUES DEL ENSAMBLE DE LA MENSULA EN LA CORREDERA, GOLPEE LIGERAMENTE
LA MENSULA CON UN MARTILLO HACIA ABAJQ PARA ACANDADARLA
NOTAS:
1.~ VER HDIA DE CATALOGO "HERRAJE DE MONTAIE PARA CR36" (FORMA 09200204)
PARA INFORMACION DE CARGA DE ANCLA, NOTAS GENERALES DE ANCLA Y
NOTAS GENERALES DE TORNI
2.~ VER HDJA DE CATALOGO \NFORMAC\EIN TECNICA” (FORMA 09200284)
PARA CAPACIDADES DE CARGA.
3.~ VER HOJA DE_CATALOGO "GUI DE ESPECIFICACIONES” (FORMA 092002CA)
PARA ESPECFICACONES GENERALES SOBRE CORREBERAS
MENSULAS DE USO PESAL

com

DETALLE

// No.1 CORREDERA Y MENSULAS DE USO PESADO

- Detalle de Instalacion de Corredera CR36 sobre Muro de Concreto

S v Ménsulas (3HDS, RAOB, RAI4 y RAR0) Utilizando Ancla de Barreno de 1/2-13
7PROFJ< ;‘SDADMADXE‘MSERFORAC‘ON 9) wIndicada [wemDon McCoy [mwmR. Ruiz [mwmDon McCoy
b w 03— 1202 |mwr: [ien ¢ 03-12-02

Instalacion Tipica de Corredera y Ménsulas de Uso Pesado
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ESCALA: e ey
YVER DETALLE No. 1 ESCALA ‘ 1500 —H» LISTA DE MATERIALES
NUMERO
ARTICULO CANTIDAD
\ A‘ —~—1.000 - HERRAMIENTA DE MONTAJE NUMERO | careinco DESCRIPTION REQUERIDA
CONCRETO— -
e (D) D | e [ T
1418 —={ 4.000 |~=— D . RONDANA PLANA
{ 2 ) FFW316-18-40 DI=.562, DE=1.250, E=.078 5
— 3\ ' Material: Acero Inoxidable 316
~_o/ p TORNILLD CABEZA HEXAGONAL
FHC316-16-044 | 17215 X 1-3/8" 5
N Material: Acero Inoxidable 316
CORREDERA
@) 000 CR3S Naterial: Nylon reforzado !
/ RATH MENSULA 147 3
— Material: Nylon reforzado
— HERRAMIENTA DE NONTAJE
N SEGUN SE
(6) FRT-112 (Para Instalar Ancla
~ Catélogo No. FSRM-12) REQUERA
36.828 / 7
12.004 _ CUIA GENERAL DE INSTALACION
Para obtener lo méxima copacidad de carga en lo ménsula: -
16 WA 1.~ ASEGURESE QUE LA SUPERFICEE DE CONCRETQ ESTE LSO, PLAND Y A NIVEL.
2.~ INSTALE. UNA ANCLA EN LA PERFORACION SUPERIOR OF LA CORREDERA Y TODAS LAS -
—1 PERFORACIONES (DEIANDO UNA LIBRE ENTRE ANCLAS) DE ESTA.
3.~ INSTALAR CADA ANCLA COMO SE DESCRIBE A CONTINUACION:
A BASKENAZ PERFORACON DF 38" 0 X LA PROFUNDIDAD. INDICADA A CONTNUACION.
CORREDERA USO 2 )
PROFUNDIDAD DE PERFORACION CORREDERA U5 LVAND - 2 (WFERIR 3-3/16
N (ETTQ"Z%) CORREDERA CON SOPORTE FO : 2-3/32
p DETALLE No.1 B. LIMPIAR LA PERFORACION.
. C. COLOCAR LA ANCLA A NIVEL DE CONCRETO.
- D. EXPANDA LA ANCLA CON LA HERRAMIENTA FRT—112. LA ANCLA SE HA EXPANOI-

DO CORRECTAMENTE CUANDO LA CEJA TOPE CON LA PARTE SUPERIOR DE ESTA.
4.— INSTALE RONDANA PLANA Y TORNILLO APRETANDO HASTA QUE LA CORREDERA QUEDE FI—
JA. EVITE SOBREAPRETAR YA QUE ESTO OCASIONA ESFUERZOS DE COMPRESION SOBRE
LA CORREDERA.
5.~ INSERTE LOS GANCHOS DE LA MENSULA EN LAS PERFORACIONES CUADRADAS DE LA
CORREDERA. EMPUJE LA MENSULA HACIA ABAJO HASTA QUE ENSAMBLE,

|~ 20500 ———| DESPUES DEL ENSAMBLE DE LA MENSULA EN LA CORREDERA, GOLPEE LIGERAMENTE
x LA MENSULA CON UN MARTILLO HACIA ABAJO PARA ACANDADARLA.
. NOTAS:
1.~ VER HOJA DE CATALOGD "HERRAJE DE MONTAJE PARA CR36" (FORMA 092002A4)
PARA INFORMACION DE CARGA DE ANCLA, NOTAS GENERALES DE ANCLA Y
— NOTAS GENERALES DE TORNILL
===l 2.~ VER HOJA DE CATALOGO “\NFORMAC\ON TECNICA” (FORMA 092002BA)
PARA CAPACIDADES DE CARGA.
3.~ VER HOJA DE CATALOGO "GUIA DE ESPECIFICACIONES" (FORMA 092002CA)
PARA ESPECIFICACIONES GENERALES SOBRE CORREDERAS
RAL4 RA20 Y MENSULAS DE USD PESADQ.
OTRAS MENSULAS *+ PATENTE BN TRAMTE
CORREDERA Y MENSULAS DE USO PESADO
*‘ #3500 [=— *‘ 8300 |=— Detalle de Instalacion de Corredera CR36 sobre Muro de Concreto
y 3 Ménsulas RA14 Utilizando Ancla de Barreno de 1/2-13
wIndicada [wweDon McCoy [mwmR. Ruiz [momDon McCoy
w 03— 1202 |mwor [ ¢ 03-12-02
Instalacion Tipica de Corredera y Ménsulas de Uso Pesado
RAOL RAQG T
UNDERGROUND DEVICES, INC. [50=1744S
NORTHBRODK, ILLINDIS 60062 - TELEFONE: (847) 205-9000 |SAGINA 1 DE 1

Detalle de Instalac|on de Corredera y Mensula de Uso Pesado
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Detalle de Instalacion de Corredera y Ménsula de Uso Pesado

LISTA DE MATERIALES

YVER DETALLE No. 1 ESCALA: ARTICULD|  NUMERO CANTIDAD
—=] |=—1.000 DE DESGRIPTION
1000 ‘ ‘ NUMERO | oaTALOGO REQUERIDA
1) ANCLA PARA BARRENO 1/2°-13
€9 FSRu-12 Material: Acero Inoxidable 303 5

—= RONDANA PLANA
FFW316-18-40 DI=562, DE=1.250, E=.078 5
Material: Acero Inoxidable 316

TORNILLO CABEZA HEXAGONAL

FHC316-16-044 | 1°2-13 X 1-3/8 5
Material: Acero Inoxidable 316
CORREDERA
R36 Material: Nylon reforzado !
MENSULA 14°
RAl4 Materil: Nylon reforzado 4
N\ HERRAMIENTA DE MONTAJE
:\6) FRT-112 (Para Instalar Ancla SREE%UU'?ER%

Cattlogo No. FSRM-12)

—7 36.828

GUIA CGENERAL DE INSTALACION
Para obtener la méxima capacidad de carga en la ménsula:
116" WD 1.~ ASEGURESE QUE LA SUPERFICIE DE CONCRETO ESTE LISO, PLANO Y A NIVEL.
, 2.~ INSTALE UNA ANCLA EN LA PERFORACION SUPERIOR DE LA CORREDERA Y TODAS LAS
116 PERFORACIONES (DEUANDO UNA LIBRE ENTRE ANCLAS) DE ESTA.
I — 3.~ INSTALAR CADA ANCLA COMO SE DESCRIBE A CONTINUACION:

H L A. BARRENAR PERFORACION DE sya" @ X LA PROFUNDIDAD INDICADA A CONTINUACION.
PROFUNDIDAD DE PERFORACION CORREDERA USO PESADO

CORREDERA USD LIVANO : 2" (NFERIOR 2-3/16")
DETALLE No.1

DISTANCIA ENTRE

MENSULAS (TIPICO, CORREDERA CON SOPORTE FIJO : 2 3/32"

LIMPIAR LA PERFORACION.

COLOCAR LA ANCLA A NIVEL DE CONCRETO.

EXPANDA LA ANCLA CON LA HERRAMIENTA FRT-112. LA ANCLA SE HA EXPANDI-

DO CORRECTAMENTE CUANDO LA CEJA TOPE CON LA PARTE SUPERIOR DE ESTA.

4.~ INSTALE RONDANA PLANA Y TORNILLO APRETANDO HASTA QUE LA CORREDERA QUEDE Fl-
JA. EVITE SOBREAPRETAR YA QUE ESTO OCASIONA ESFUERZOS DE COMPRESION SOBRE
LA CORREDERA.

5.- INSERTE LOS GANCHOS DE LA MENSULA EN LAS PERFORACIONES CUADRADAS DE LA
CORREDERA. EMPUJE LA MENSULA HACIA ABAJO HASTA QUE ENSAMBLE.

20.500 DESPUES DEL ENSAMBLE DE LA MENSULA EN LA CORREDERA, GOLPEE LIGERAMENTE

LA MENSULA CON UN MARTILLO HACIA ABAJO PARA ACANDADARLA.

®

=0

NOTAS:
1.~ VER HOJA DE CATALOGO "HERRAJE DE MONTAJE PARA CR36" (FORMA 092002AA)
PARA INFORMACION DE CARGA DE ANCLA, NOTAS GENERALES DE ANCLA Y
Solo|e © =2 NOTAS GENERALES DE TORNILLO.
2.- VER HOJA DE CATALOGO "INFORMACION TECNICA" (FORMA 0920028A)
PARA CAPACIDADES DE CARGA.

3.— VER HOJA DE CATALOGO "GUIA DE ESPECIFICACIONES” (FORMA 092002CA)
PARA ESPECIFICACIONES GENERALES SOBRE CORREDERAS
RA20 Y MENSULAS DE USO PESADO.

** PATENTE EN TRAMITE **

14188 ——=| ‘« 3.000

CORREDERA Y MENSULAS DE USG PESADO
Detalle de Instalacion de Corredera CRI6 sobre Muro de Concreto
y 4 Ménsulas RAl4 Utilizando Ancla de Barreno de 1/2-13

wIndicada [wemDon McCoy [mwmR. Ruiz [memDon McCoy

w ()3—12-02 [monm [jone ¢ 03-12-02

Instalacion Tipica de Corredera y Ménsulas de Uso Pesado
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LISTA DE MATERIALES

1000 ESCALA:
= [~=— 1.000 NUMERO
‘ ‘ NOVERD | Bk DESCRIPTION REQUERTDA
VER DETALLE No 1 CATALOGO
ANCA ATOGRBLE 177713
CONCRETO 20500 FNWA-16 g °
RONDANA PLANA
FFW316-18-40 | DI 562, DE1.250, E~078 5
Nateriol! Acero.Inowdabie 316
TORNILLO CABEZA HEXAGONAL
FHC316-16-88 | 1/7~13 X 2-3/4" 5
N Material: Acero Inoxidable 316
8063 "l j— CORREDERA ,
Materil: Nylon reforzado
2,094 WENSULA 20°
i S " RA20 Material: Nylon reforzado 3
P FUADOR 1/2"
FHI-16 (Para Instalor Ancla 5
8053 Cattlogo No. FNMA-16)
- ( ROSCA 1/2-13
1 A ‘
36528
DISTANCIA ENTRE 91.359 9750
5063 NENSULAS (TIPICO) ESCAL:
M —f1o0j—
I T4 DETALLE ANCLA AHOGABLE
, —
8.063 ﬁ + (L
CIBRA_PARA CONCRETO
(POR OTROS)
-— b CHLILLO
(POR OTROS)
=

\(j/\ FIJADOR

GUIA GENERAL DE INSTALACION ESCALA:

Para obtener la maxima capacidod de carga en o ménsula: — = 1.000 |=—
1. EL ACOMODODO DE LAS ANCLAS, INDICADA EN ESTE DIBUJO, NOS PERMITE LA UTIUZACION DE CUALQUIER TAMAND DE MENSULA Y [
LOCALIZACION DE CORREDERA.
2. FUAR LAS ANCLAS AHOGABLES A LA CIMBRA EN LOS PUNTOS INDICADOS EN EL DIBUJO. INSTRUCCIONES DE_INSTALACION DE_FIJADOR:
3. SE RECOMIENDA QUE EL CONCRETO SEA VIBRADO PARA ASEGURAR QUE LAS ANCLAS QUEDEN COMPLETAMENTE AHOGADAS. 1. ACHILILLE O ATORNILLE FLADOR A CIMBRA.
4. RETIRAR LA CIMBRA CUANDG EL CONCRETO HAYA FRAGU 2. CUIDADOSAMENTE MONTE LA ANCLA AHOGABLE AL FIADOR
5. INSTALE  RONDANA ¥ SORLLD ARRETANO ST QUE LA MENSULA QUEDE FUUA. EVITE SOBREAPRETAR YA QUE ESTO COMO SE INDICA EN EL DIBUJO.

DCASIONA EFUERZUS DE COMPRESION SOBRE LA CORREDERA.
6. \NSERTE LOS GANCHOS DE LA MENSULA EN LAS PERFORAC\DNES CUADRADAS DE LA
ORREDERA.  EMPUJE LA MENSULA HACIA ABAJO A QUE
DESPUES DEL ENSAMBLE DE A MENSULA EN LA CORREDERA EDLPEE UEERAMENTE
LA MENSULA CON UN MARTILLO HAE\A ABAJ(] PARA ACANDADARLA.
7. €S MUY \MPORTANTE QUE SE INSTALE Ut NCLA EN LA PERFORAC\DN SUPER\OR DE LA CORREDERA Y TODAS
FORACIONES (DEJANDO UNA UERE ENTRE ANCLAS]

GOLAR CONCRETO. .

PERMITIR QUE EL CONCRETD SE FRAGLE.

RETIRAR CIMBRA, EL FIADOR SE SEPARA DE LA ANCLA
AHDGABLE.

DETALLE DE INSTALACION DE FIJADOR ————

SE

LOS TDRN\LLOS DEBEN SER DE 2-3/4" DE LONGITUD CON Z DE RUSCA COMO MINIMO.

ESTE PROCEDMIENTO SE DEGERA SEGUIR PARA OBTENER LA CAPACIDAD DE CARGA CORREDERA Y MENSULAS DE USO PESADO
f\/—b\ ESCALA DE LA CORREDERAS Y MENSULAS DE USO PESADO, Detalle de Instalacion de Corredera CR36 sobre Muro de Concreto
RDS&"(DM("MMO)’ *‘L“DOD = y 3 Ménsulas RA20 Utilizando Ancla Ahogable 1/2-13
I o wndicada [wemDon McCoy [mwmR. Ruiz [memDon McCoy

(03— 12—02 |peom [eeC 03-12-02

DETALLE No 1 - -
Instalacion Tipica de Corredera y Ménsulas de Uso Pesado

D090 NUNERD:

UNDERGROUND DEVICES, INC. {9()-1578S
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INCORP

UNIDERGROURD DEWICES

3304 COMMERCIAL AVENUE
NORTHBROOK, ILLINOIS 60062
Telefono: (847) 205-9000 e Fax: (847) 205-9004

Informacion Técnica

ASUNTO: CAPACIDAD DE CARGA EN CORREDERAS Y
MENSULAS MOLDEADAS DE USO PESADO

Las ménsulas de uso pesado tienen las
siguientes capacidades de carga:

RAO8 tiene una capacidad de carga de
204 kg (450 Ibs.)

RA14 tiene una capacidad de carga de
159 kg (350 Ibs.)

RA20 tiene una capacidad de carga de
113 kg (250 Ibs.)

Esta capacidad se basa en una carga
concentrada a 25mm (1 pulgada) de la punta
de la ménsula. Estas cargas son constantes.
La resistencia maxima de las correderas y
ménsulas de uso pesado es obviamente muy
superior a las capacidades de catalogo como
se puede ver en las graficas de carga contra
flexion. En referencia a estas graficas usted
puede observar lo siguiente:

Ménsula RA08 tiene una capacidad maxima
mayor a 450 kg (1,000 Ibs) cuando la carga
esta concentrada a 25mm (1 pulgada) de
la punta de la ménsula. Esto es similar a
900 kg (2,000 Ibs) de carga
uniformemente distribuida a lo largo de la
ménsula.

Ménsula RA14 tiene una capacidad maxima
mayor a 400 kg (900 Ibs) cuando la carga
esta concentrada a 25mm (1 pulgada) de
la punta de la ménsula. Esto es similar a
800 kg (1,800 Ibs) de carga
uniformemente distribuida a lo largo de la
ménsula.

FORMA : 092002BA (PAGINA 1 DE 2)

Ménsula RA20 tiene una capacidad maxima
mayor a 450 kg (1,000 Ibs) cuando la carga
esta concentrada a 25mm (1 pulgada) de
la punta de la ménsula. Esto es similar a
900 kg (2,000 Ibs) de carga uniformemente
distribuida alo largo de laménsula.

Por favor haga referencia a la guia de
especificaciones de Underground Devices
del herraje de montaje de %2”- 13 0 ahogable.
Cuando se monta estas correderas sobre
muro de concreto, recomendamos que todo
el herraje, incluyendo la ancla, sea fabricado
de acero inoxidable y/o plastico para
asegurar que éste resista los efectos de la
corrosion. La ancla debera ser del tipo
barrenable con cono de expansion con rosca
interior 0 de plastico preinstalado ya que
estas anclas no requieren ningun esfuerzo
mecanico (torque) para fijarlos al muro.

Note que nuestra guia de instalacion
recomienda que se instale un tornillo en la
perforacion inmediatamente superior de
cada ménsula. Este procedimiento debera
seguirse para que éstas cumplan con la
capacidad de carga indicada.

Underground devices Incorporated fue la
comania que comercializé originalmente el
sistema de correderas y ménsulas
moldeadas hace 25 anos. Underground
Devices Incorporated es una pequena
empresa con una mujer como propietaria.

MEMBER



CORREDERA Y MENSULA DE USO PESADO

Graficas de Carga Contra Deflexion

CARGA
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g :‘g = 'ER%O CARGA EN KGS A 330 MILIMETROS DE LA CORREDERA
CARGA NOTAS GENERALES:
1. La Corredera y ménsula fueron acondicionadas a 50% de humedad
relativa y a 22.7°C por 88 horas antes de la prueba.
L 2. La temperatura ambiente antes y durante la prueba es de 22.7°C.
MENSULA RA20
. 50.80
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CARGA EN KGS A 483 MILIMETROS DE LA CORREDERA

FORMA : 092002BA (PAGINA 2 DE 2)



UNDERGROUND

INCORP A

DEVICES, INC.
EW” E‘@ 3304 COMMERCIAL AVENUE
= ¥ E NORTHBROOK, ILLINOIS 60062

Telefono: (847) 205-9000 e Fax: (847) 205-9004

Guia de Especificaciones

ASUNTO : CORREDERAS Y MENSULAS MOLDEADAS DE USO PESADO

7.2. HERRAJE PARA REGISTROS.
Los cables se deberan fijar a los muros del
registro por medio de CORREDERAS Y
MENSULAS MOLDEADAS DE USO PESADO.
Este herraje consiste de una corredera que se
debera fijar al muro del registro de acuerdo a las
recomendaciones del fabricante y ménsulas
ajustables que se fijan a la corredera. Sino se
especifica de otra manera:

a. Como minimo se deberan instalar dos
correderas por muro.

b. La longitud de las ménsulas debera ser
apropiada para el tamafo del registro y cantidad
de cables ainstalar.

c. Como minimo se deberan dejar dos
meénsulas libres por corredera.

7.2.1. CORREDERA Y MENSULA.
Estas deberan ser moldeadas de nylon
reforzado con fibra de vidrio o material NO
METALICO similar en resistencia mecanica,
resistencia térmica, resistencia quimica,
resistencia dieléctrica y propiedades fisicas. La
corredera tendra una longitud de 914mm vy
deberan tener puntos multiples para fijar
ménsulas las cuales tendran una separacion de
101mm y perforaciones para montar herraje de
fijacion. Las ménsulas deberan tener
perforaciones para la instalacion de cinchos.
Las correderas y ménsulas deberan tener una
capacidad de carga similar o superior a las
indicadas en la Tabla | y deberan estar
identificadas con el nombre del fabricante,
localizacion de planta de manufactura y fecha
de fabricacién. Las correderas y ménsulas
deberan ser Underground Devices, Inc.
catalogo CR36, 3HDS, RA08, RA14 y RA20.

FORMA: 092002CA

TABLA | CAPACIDAD DE CARGA ***

Numero de Catalogo || 3HDS RAO08 RA14 RA20
Longitud (mm) 76 203 356 508
Capacidad de Carga 204 204 159 113
(Kg)*
Deflexion en
Capacidad de Carga --- 6.40 9.40 9.40
(mm)**
Carga de Ruptura .
(Ko)* 454 408 454

* La carga deberadconcentrarse a 25.4mm dela puntadelaménsula.
** La deflexion esmedida en la punta de la ménsula(+ 4.8 mm).
*** Ménsula acondicionada a50% de humedad relativa antes de prueba.

7.2.2. HERRAJE DE FIJACION.
Cualquiera de los siguientes dos tipos de
herraje de fijacion, resistentes a la corrosion,
podran ser utilizados para fijar las correderas a
los muros del registro.

a. Ancla parabarreno de acero inoxidable 303
o 316 (UDI No. FSRM-12) con rosca
interior de 1/2-13, con capacidad de carga
recomendada a la extraccion de 950 Kg,
tornillo hexagonal de acero inoxidable
316 con rosca de 1/2-13 (UDI No.
FHC316-16-044) y rondana plana de
acero inoxidable 316 de 14mm DI x 32mm
DE x 2mm E (UDI No. FFW316-18-40)
deberan utilizarse en cada punto de
fijacion.

b. Ancla ahogable de nylon (UDI No. FNMA-
16) con rosca interior de 1/2-13, con
capacidad de carga recomendada a la
extraccion de 570 Kg, tornillo hexagonal
de acero inoxidable 316 con rosca de
1/2-13 (UDI No. FHC316-16-088) y
rondana plana de acero inoxidable 316 de
14mm DI x 32mm DE x 2mm E (UDI No.
FFW316-18-40) deberan utilizarse en
cada punto fijacion.

MEMBER



UNDERGROUNL
DEVICES

CORREDERAS Y
MENSULAS DE
USO LIVIANO

* NO ES METALICA - NO SE OXIDA NI CORROE

* MENSULAS AJUSTABLES

* ELIMINA COSTO DE MANTENIMIENTO / REPOSICION

« NO REQUIERE CONEXION A TIERRA

* IDEAL PARA INSTALACIONES DENTRO DE REGISTROS

« DOS TERCIOS DEL PESO DE LAS CORREDERAS Y MENSULAS
METALICAS SIN PERDIDA EN RESISTENCIA MECANICA

CAPACIDADES DEFLECCION
MM(PULG)
54.4Kg (120Lbs) por mensula sin brazo de refuerzo 17.78 (0.70)
181.4Kg (400Lbs) por mensula con brazo de refuerzo 17.53 (0.69)

La defleccion es tipica y tiene una variacion de + 4.8mm (3/16").

DISPONIBLE EN DOS RESINAS ESTANDARES O EN RESINAS PARA
USOS ESPECIALES.

1. POLIMERO, COLOR NO ESTANDAR
Para la mayoria de las aplicaciones cuando el color no es
importante. Tienen la misma resistencia que las moldeadas
con nylon pero a menor costo. Donde existan concentracio-

nes de aceites, grasa, gasolina o turbosina, utilizar las
correderas moldeadas en nylon.

2. NYLON REFORZADO CON FIBRA DE VIDRIO, COLOR AMARILLO

Para la mayoria de las instalaciones, excepto en algunas
aplicaciones industriales donde existan substancias alta-
mente corrosivas.

3. RESINAS ESPECIALES

Ambas resinas anteriormente descritas disponibles con re-
tardador de combustion y estabilizador ultravioleta para
mayor duracion al medio ambiente. Para aplicaciones alta-
mente corrosivas comunicarse con la planta para ver la dis-
ponibilidad de resinas resistentes a su aplicacion.
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®  CORREDERA CON
SOPORTE FIJO

o

PATENTE 228.737 ' .h CORREDERA Y
: V| (usA) s MENSULA DE USO
Vista mostrando mensula ’ PESADO
con refuerzo. (
“Iil'
1 ]
! |
Soporte Colgable
]
Montaje de tres S
puntos para evitar giro. TIPOS DE SOPORTE FABRICADOS POR UDI

CONDICIONES GENERALES DE VENTA

EMPAQUE
NYLON REFORZADO
DESCRIPCION | CANTIDAD | ESTANDAR | oy (cARBONATO CON FIBRA DE
ESTANDAR |~ PESO A
iy ) VIDRIO (*)
g
NUMEROS DE NUMEROS DE
CORREDERA CATALOGO CATALOGO
a1 20 12.2/27 CR31 CR31N
MENSULA 10°| 22 5.9/13 RAT0 RATON
REFUERZO
P/MENSULA| 24 4.1/9 SB10 SB10N

* ESTOS ARTICULOS TIENEN PRUEBAS DE PROTIPO ACEPTADOS POR LAPEM/CFE.
PRECIOS: ) _ _ o
Todos los precios son LAB nuestra planta o almacen. Todos los gastos de importacion, flete y protocolizacion son por
cuenta del comprador.

TERMINOS DE PAGO:
Neto 30 dias de la fecha de facturacion. Todos los pagos se haran por cheque o giro bancario en DOLARES U.S. contra un

banco Norteamericano a nombre de Underground Devices, Inc.

CARGO MINIMO:
La facturacion minima es de $100.00 USD.

RECLAMACIONES:
Toda reclamacion por materiales extraviados o dahados debera hacerse directamente al transportista.

DEVOLUCIONES:
Se hara un cargo por 25% en las devoluciones, con el flete pagado por el comprador, al punto de origen del envio con la

autorizacion de UNDERGROUND DEVICES, INC. Se dara autorizacion bajo la condicion que la cantidad devuelta no sea
mayor al 10% de la cantidad ordenada, el producto no este deteriorado, el producto sea devuelto en su caja original y que la
solicitud se haga en un termino no mayor a 90 dias de la fecha de embarque.

GARANTIA:
Underground Devices, Inc. garantiza sus productos, unica y exclusivamente contra defectos de manufactura en su material

y/o mano de obra. Las consecuencias por una seleccion inadecuada para cualquier aplicacion y sobre cualquier limite de
tiempo es responsabilidad del comprador o usuario final. La responsabilidad de Underground Devices, Inc. esta limitada al
reemplazo de, o credito por, productos defetuosos.

UDEREROUND DEVIGES

INCORPORATED
3304 COMMERCIAL AVENUE ® NORTHBROOK, ILLINOIS 60062 MEMBER

Phone: (708) 205-9000 * Fax: (708) 205-9004

Form: 071594AA
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MENSULA
AUTOSOPORTADA
“MULTI-MOUNT”

® NO ES METALICA

NO SE OXIDA O CORROE.

NO REQUIERE ATERRIZADO NI EQUIPOTENCIAL.
SE ELIMINAN LOS AISLADORES.

MOLDEADO DE RESINA REGISTRADA ANTE UL
Y REFORZADA CON FIBRA DE VIDRIO.

® IDEAL PARA TRABAJOS DE
REPARACION EN REGISTROS

® SE MONTA DIRECTAMENTE A
MURO

® PERFORACIONES PARA
INSTALACION DE CINCHOS
EN LA SUPERFICIE SUPERIOR

® ALTA CAPACIDAD DE CARGA

FORMA: 092002IA



UNDERGROUND

INCORP A

DEVICES, INC.
EW” E‘@ 3304 COMMERCIAL AVENUE
= ¥ E NORTHBROOK, ILLINOIS 60062

Telefono: (847) 205-9000 e Fax: (847) 205-9004

Guia de Especificaciones

ASUNTO : MENSULAS MOLDEADAS AUTOSOPORTADAS

7.2. HERRAJE PARA REGISTROS.
Los cables se deberan fijar a los muros del
registro por medio de MENSULAS
MOLDEADAS AUTOSOPORTADAS. Este
herraje consiste de una ménsula que se
debera fijar al muro del registro de acuerdo a
las recomendaciones del fabricante. Si no
se especifica de otra manera:
a. Como minimo se deberan instalar dos
juegos de meénsulas por muro.
b. Lalongitud de las ménsulas debera ser
apropiada para el tamano del registro
y cantidad de cables ainstalar.
c. Como min se deber«n dejar dos
m¥snsulas libres por juego.

7.2.1. MENSULA. Esta debera ser
moldeada de nylon reforzado con fibra de
vidrio o material NO METALICO similar en
resistencia mecanica, resistencia térmica,
resistencia quimica, resistencia dieléctricay
propiedades fisicas. La cara superior de la
ménsula, donde el cable descansa, debera
ser de 76mm (3") de ancho, ser lisa y no
tener filos que pudieran dafar el aislamiento
del conductor. Las ménsulas deberan tener
perforaciones para la instalacion de
cinchos. La cara de montaje de la ménsula
debera ser de 140mm (5%2") de longitud y
tener dos perforaciones para anclas. Las
meénsulas deberan tener una capacidad de
carga similar o superior a las indicadas en la
Tabla | y deberan estar identificadas con el
nombre del fabricante, localizacion de
planta de manufactura y fecha de
fabricacion. Las ménsulas deberan ser
Underground Devices, Inc. catalogo MM7,
MM10, MM14 y MM18.

FORMA : 092002EA

TABLA | CAPACIDAD DE CARGA ***

Numero de Catalogo MM7 MM10 | MM14 | MM18

Longitud (mm) 178 254 356 457
Capacidad de Carga 159 136 113 91
(Kg)*

Deflexion en
Capacidad de Carga 1.60 2.30 3.10 5.70
(mm)**

Carga (dKeg;Euptura 454+ 454+ 454+ 454+

* La carga deberadconcentrarse a 25.4mm dela puntadelaménsula.
** La deflexion esmedida en la punta de la ménsula(+ 4.8 mm).
*** Ménsula acondicionada a50% de humedad relativa antes de prueba.

7.2.2. HERRAJE DE FIJACION. Dos
anclas, rondanas y tornillos de acero
inoxidable se deberan utilizar para fijar
cada ménsula alos muros del registro.

a. Ancla para barreno de acero
inoxidable 303 o 316 (UDI No. FSRM-38)
con rosca interior de 3/8-16, con capacidad
de carga recomendada a la extraccidon de
720 Kg, tornillo hexagonal de  acero
inoxidable 316 con rosca de 3/8-16 (UDI
No. FHC316-12-048) y rondana plana de
acero inoxidable 316 de 10mm DI x 22mm
DE x 1mm E (UDI No. FFW316-13-40)
deberan utilizarse en cada punto de fijacion.

MEMBER
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Detalle de Instalacion de Corredera con Soporte Fijo

CANTIDAD
ARTIcuLo|  NUMERO DESCRIPTION REQUERIDA
NUMERD | oATALOGO POR
200 |=— VER DETALLE No.1 —=| 3000 |[=— ESCALA: CORREDERA
- 1000 A s
Material: Acero Inoxidable 303
RONDANA PLANA
‘ FFW316-18-40 |  DI=.562, DE=1.250, E=.078 H
Material: Acero Inoxidable 316
1.00 TORNILLO CABEZA HEXAGONAL
T T T T ] T @77 FHC316-16-040 [ 1213 X 1-1/4" 3
Material: Acero Inoxidable 316
CORREDERA CON SOPDRTE FIIO 2°
t RN Material: Nylon reforzado !
7.22 TAPA (OPCIONAL)
5.00 (TIPICO) 2RI Material: Nylon reforzado 2 (NAXNO)
TIPICO 10.00 HERRAMIENTA DE MONTAJE
(PIco) FRI-112 (Para Instalar Anclo SEo SE
Catlogo No. FSRM-12)
Ll )
TN -
1)
CONCRETD .y (4)
B i o DETALLE
o N\
P @
P
10.00
@ i

1/16"

+1/16°
|—2-3/30"-0—mm|

PROFUNDIDAD DE PERFORACION

CUIA CENERAL DE INSTALACION NOTAS SOBRE TORNILLO HEXAGONAL Y RONDANA PLANA:
Para obtener lo maxima copacidod de carga en la ménsula: 1 L0 TORNLLO HEXAGONALES DE AGERD INOXIABLE 315 SUMNSTRADOS HERRAMIENTA DE MONTAJE

1. INSTALAR LA ANCLA COMO _ SE MUESTRA EN ESTE DIBUJO ¥ COMO SE 2. "F5936316" Y EL NUMERQ DE IDENTIFICACION DEL  FABRICANTE. ESTAN
DESCRIBE A CONTINUACION: . . ESTAMPADOS EN LA CABEZA DEL TORNILLD.
A BARRENAR PERFORACION DE 5/8" 0 X 2-3/32" DE PROFUNDIDAD 3.7316" ESTA ESTAWPADD EN UNA_ CARA DE CADA RONDANA PLANA DE CORREDERA CON SOPORTE FIJO
s ACERQ INOXIABLE 316 SUMNISTRADO POR U, Detalle de Instalacion de Corredera sobre Muro de Concreto
C. COLOCAR LA ANCLA A NIVEL DE CONCRETO. 4.~ EL ACERO INOYIDABLE 316 ES MAS RESISTENTE A LA CORROSION QUE P
D. EXPANDA LA ANCLA CON LA HERRAMIENTA FRT—112. LA ANCLA EL 'ACERO INOXIDABLE 18- Utilizando Ancla de Barreno de 1/2-13

5, M EXPANDIDC, CORRECTANENTE CUANDO LA CEJA TOPE CON 5.- EL ACERD INOYIDABLE 316 NO ES MAGNETICO,

2 INTALE RONDANA  PLANA Y TORNILLO APRETANDO HASTA QUE LA wIndicada [muwDon McCoy [mwrR. Ruiz [msDon McCoy
WENSULA QUEDE FUA  EVTE SOBREAPRETAR YA QUE ESTO w03—11— JHEORE e 1=
OCASIONA ESFUERZ0S DE COMPRESION SOBRE LA MENSULA NOT*A‘LAS CORREDERAS DE SOPORTE FLO Y TAPAS 03-11-02 | [ 03-11-02

TAMBIEN PUEDEN SUMINISTRARSE EN POLI—
ESTA INFORMACION ESTA BASADA EN NUESTRA EXPERIENCIA A LA FECHA CARBONATO.
Y CREEMOS QUE ES FIABLE. SE PRESENTA UNICAMENTE COMO GUIA PARA

Instalacion Tipica de Corredera con Soporte Fijo

DIB0J0_NUNERD:

UNDERGROUND DEVICES, INC. [9(0-22

NORTHBRODK, ILLINDIS 60062 - TELEFOND: (847 203-9000 [PAGINA 1 DE 1

UTILIZARSE A SU DISCRECION Y RIESGO, NO PODEMOS GARANTIZAR
RESULTADOS FAVORABLES NI SER RESPONSABLES EN RELACION CON SU
USD O AL USO DEL PRODUCTO DESCRITO. * PATENTE U.S. No. 228737 *

©MARZO 11 DE 2002 — DERECHOS RESERVADOS POR UNDERGROUND DEVICES, INC.

CANTIDAD
ATicuLo|  NUMERO DESCRIPTION REQUERIDA
NUMERO
CATALOGO CORREDERA
™ ANCLA PARA BARRENO
(1) FSRM-12 1/2-13 2
— Nateral: Acero_Inoxidable_303
N RONDANA PLANA
\2) FFW316-18-40 DI=.562, DE=1.250, E=.078 2
Y Material: Acero Inoxidable 316
— TORNLLO CABEZA HEXAGONAL
VER DETALLE No.1 —= 3000 |==— (3) |FHc316-16-040 1"2- -1/4 2
- Material: Acero Inoxidable 316
CORREDERA CON SOPORTE FlUO 2"
25RIN Material: Nylon reforzado !
‘ TAPA (OPCIDNAL)
0 —— 2RI Moterial: Nylon reforzado 1 (MAXIHO)
—_— -7 -5 1 @77 N HERRAMIENTA DE MONTAJE
(8) FRT-112 (Para Instlar Anclo SEOUN SE
— Catélogo No. FSRH-12)
T 7.22 ~ )
500 (TIPICO) CONCRETO (1) )
(TIRICO) 10.00 12.00 DETALLE
No.1 *\/

CUIA GENERAL DE _INSTALACION NOTAS SOBRE TORNILLO HE: ONAL Y RONDANA PLANA:
Para obtener la maxima copacidad de carga en la ménsula: 1 LOPSO;OEN[;L‘LOCU%‘EE’SN@E% LE\E f:‘%%m ‘@&Dﬁ%}g% SUMINISTRADOS HERRAMIENTA DE MONTAJE
1. INSTALAR LA ANCLA COMO _ SE MUESTRA EN ESTE DIBUJO Y COMO SE 2. "F593G316" Y EL NUMERQ DE IDENTIFICACION DEL  FABRICANTE ESTAN
DESCRIBE A CONTINUACION: . N ESTAMPADOS EN LA CABEZA DEL TORNILLO.
A. BARRENAR PERFORACION DE 5/8" @ X 2-3/32" DE PROFUNDIDAD. 3. "316" ESTA ESTAMPADO EN UNA CARA DOE CADA RONDANA PLANA DE CORREDERA CON SOPORTE FIJO
et AGERQ INOHDAELE 316 SUMNSTRADO POR LD, Detalle de Instalacion de Corredera sobre Muro de Concreto
C. COLOCAR LA ANCLA A NIVEL DE_CONCRETO. 4.- EL ACERD INOXIDABLE 316 ES MAS RESISTENTE A LA CORROSION QUE P
D. EXPANDA LA ANCLA CON LA HERRAMIENTA FRT—112. LA ANCLA EL ACERO INOXIDABLE 18-, Utilizando Ancla de Barreno de 1/2-13
5 HA-EXPANDIDC, SORRECTANENTE CUANDO LA CEJA TOPE. CON 5.~ EL ACERD INOXIDABLE 316 NO ES MAGNETICO,
2. INSTALE RONDANA PLANA Y TORNILLO APRETANDO HASTA QUE LA sIndicada [mueDon NcCoy [swwR. Ruiz [mmeDon McCoy

MENSULA QUEDE FJA. EVITE SOBREAPRETAR YA QUE ESTD
OCASIONA ESFUERZOS DE COMPRESION SOBRE LA MENSULA.

W (03— 11—02 |eom [mocc03-11-02

* LAS CORREDERAS DE SOPORTE FIJO Y TAPAS
TAMBIEN PUEDEN SUMINISTRARSE EN PQLI-
ESTA INFORMACION ESTA BASADA EN NUESTRA EXPERIENCIA A LA FECHA CARBONATO.

Y CREEMOS QUE ES FIABLE. SE PRESENTA UNICAMENTE COMO GUIA PARA

Instalacion Tipica de Corredera con Soporte Fijo

DIB090_NONERD:

B AL e e BT [ e s, o, zeovon - UNDERGROUND DEVICES, INC.|90—2305

NORTHBROOK, ILLINOIS 60062 - TELEFOND: (847) 203-9000 [PAGINA 1 DE 1

(©MARZO 11 DE 2002 — DERECHOS RESERVADOS POR UNDERGROUND DEVICES, INC.
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Detalle de Instalacion de Corredera con Soporte Fijo

LISTA DE MATERIALES
CANTIDAD
ARTIcuLo|  NUMERO DESCRIPTION REQUERIDA
NUMERO POR
CATALOGO CORREDERA
ANC;A PARA BARREND
] |— ] |~— : FSRU-12 1/2-13 H
3000 VER DETALLE No.1 000 4—‘ ‘_7 1.000 Material: Acero Inoxidable 303
RONDANA PLANA
FFW316-18-40 DI=.562, DE=1.250, E=.078 3
Material: Acero Inoxidable 316
— .( & TORNILLO CABEZA HEXAGONAL
FHC316-16-040 1"2-13 X 1-1/4" 3
4@$7 | B B 100 @77 Material: Acero’ Inodidable 316
CORREDERA CON SOPORTE FIIO 3°
SR Material: Nylon reforzado 1
— TAPA (OPCIONAL)
r 3R Material: Nylon reforzado 2 (MaxMD)
722 —|
HERRAMIENTA DE MONTAJE
500 (TIPcO) FRI-112 (Para Instalar Anclo SEo SE
(TIPICO) 10.00 Catlogo No. FSRM-12)
A L
( \
= CONCRETO .Y )
(5) DETALLE
R T o= No.1
‘\// g
.
10.00
<

+1/16"
|——2-3/32"0 —m|

PROFUNDIDAD DE PERFORACION

CUIA CENERAL DE INSTALACION NOTAS SOBRE TORNILLO HEXAGONAL Y RONDANA PLANA:
Para obtener lo maxima copocidod de corga en ko ménstla: 1. LOS TORN\LLO HEXAGDNALES DE ACERO \NOX\DABLE 316 SUMINISTRADOS HERRAMIENTA DE MONTAJE
1. INSTALAR LA ANCLA COMO _ SE MUESTRA EN ESTE DIBUJO ¥ COMO SE 2. 05310 1 B NONERD 0F DEMTFGHION D6 HRCANTE ES7AN
DESCRIBE A CONTINUACION: N " ESTAMPADOS EN LA CABEZA DEL TORNILLO.
A BARRENAR PERFORACION DE 5/8" 0 X 2-3/32" DE PROFUNDIDAD 3."316" ESTA ESTAMPADO EN UNA  CARA DE CADA RONDANA PLANA DE CORREDERA CON SOPORTE FIJO
B ACERQ INOWIDAELE 316 SUMNSTRADO POR LLD.. Detalle de Instalacion de Corredera sobre Muro de Conereto
C. COLOCAR LA ANCU\ A NWEL DE CONCW‘J 4.~ EL ACERO INOXIDABLE 316 ES MAS RESISTENTE A LA CORROSION QUE P
D. EXPANDA LA ANC JENTA FRT-112. LA ANCLA EL ACERQ INOXIDABLE 18- Utilizando Ancla de Barreno de 1 / 2-13
b gﬁR%PéG‘PD‘EDR%QODV?gEgﬁWENTE CUANDG LA CEJA TOPE CON 5.~ EL ACERO INOXIDABLE 316 NO ES MAGNETICO,
2 INSTALE RONDANA PLANA Y TORNILLO APRETANDO HASTA QUE LA sIndicada [wmukDon NeCoy [ww#R. Ruiz [snsDon NeCoy
MENSULA QUEDE FIJA. EVITE SOBREAPRETAR YA OUE ESTO w03—11— HEORE ot “11-
OCASIONA ESFUERZOS DE COMPRESION SOBRE LA MENSULA NOT*A‘LAS CORREDERAS DF SOPORTE FIUO Y TAPAS 03-11-02 | [ C 03-11-02

TAMBIEN PUEDEN SUMINISTRARSE EN POLI—
ESTA INFORMACION ESTA BASADA EN NUESTRA EXPERIENCIA A LA FECHA CARBONATO.
Y CREEMOS QUE ES FIABLE. SE PRESENTA UNICAMENTE COMO GUIA PARA

Instalacién Tipica de Corredera con Soporte Fijo

DIB0I0_NUNERD:

UNDERGROUND DEVICES, INC.|90-231S

NORTHBRODK, ILLINDIS 60062 - TELEFOND: (847 203-9000 [PAGINA 1 DE 1

UTILIZARSE A SU DISCRECION Y RIESGO, NO PODEMOS GARANTIZAR
RESULTADOS FAVORABLES NI SER RESPONSABLES EN RELACION CON SU
USD O AL USO DEL PRODUCTO DESCRITO. * PATENTE U.S. No. 228737 *

©MARZO 11 DE 2002 — DERECHOS RESERVADOS POR UNDERGROUND DEVICES, INC.

CANTIDAD
ATicuLo|  NUMERO DESCRIPTION REQUERIDA
NUMERO | - caTALOGO
CORREDERA
™ ANCLA PARA BARRENO
(1) FSRM-12 1/27-13 2
— Materio: Acero_Inosidable 303
N RONDANA PLANA
() |Fruste-te-to | Dl=562, DE=1.250, E=.078 2
Y Materia: AceroInoxidable 316
— TORNLLO CIBEZA HEGGONA
(3) |FHc316-16-040 —13 X 1-1/4" 2
N Vet hoors. nidals 316
CORREDERA CON SOPORTE FWO 3"
ISRIN R 1
—=] 3000 |~— VER DETALLE No.1 —=] 3000 |~— Material: Nylon reforzado
ESCALA: RN TAPA (OPCIONAL) 1 (MAXINO)
| |~—1.000 Material: Nylon reforzado
N HERRAMIENTA DE MONTAJE
‘ () FRT-112 (Para Instlar Anclo SEOUN SE
— Catlogo No. FSRM-12;

™ )
CONCRETO (L (1)

DETALLE

No.1
10.00 12.00 ‘\/

CUIA GENERAL DE _INSTALACION NOTAS SOBRE TORNILLO HE: ONAL Y RONDANA PLANA:
Para obtener la maxima copacidad de carga en la ménsula: 1 LOPSO;OEN[)\L‘LOCU%‘EBSN@E%S LE\E f:‘%%m ‘@&Dﬁ%}gf SUMINISTRADOS HERRAMIENTA DE MONTAJE
1. INSTALAR LA ANCLA COMO _ SE MUESTRA EN ESTE DIBUJO Y COMO SE 2. "F593G316" Y EL NUMERQ DE IDENTIFICACION DEL  FABRICANTE ESTAN
DESCRIBE A CONTINUACION: . N ESTAMPADOS EN LA CABEZA DEL TORNILLO.
A. BARRENAR PERFORACION DE 5/8" @ X 2-3/32" DE PROFUNDIDAD. 3. "316" ESTA ESTAMPADO EN UNA CARA DE CADA RONDANA PLANA DE CORREDERA CON SOPORTE FIJO
et ACERQ NOXDABLE 316 SUMNSTRADD POR LD, Detalle de Instalacion de Corredera sobre Muro de Concreto
C. COLOCAR LA ANCLA A NIVEL DE_CONCRETO. 4. EL ACERD \NOX\DABLE 316 ES MAS RESISTENTE A LA CORROSION QUE P
D. EXPANDA LA ANCLA CON LA HERRAMIENTA FRT—112. LA ANCLA EL ACERO INOXIDA Utilizando Ancla de Barreno de 1/2-13
5 HA-EXPANDIDC, SORRECTANENTE CUANDO LA CEJA TOPE. CON 5.~ EL ACERD \NOX\DABLE 316 NO ES MAGNETICO,
2. INSTALE RONDANA PLANA Y TORNILLO APRETANDO HASTA QUE LA sIndicada [mueDon NcCoy [swwR. Ruiz [mueDon McCoy

MENSULA QUEDE FJA. EVITE SOBREAPRETAR YA QUE ESTD
OCASIONA ESFUERZOS DE COMPRESION SOBRE LA MENSULA.

W 03— 11—02 |eom [mocc03-11-02

* LAS CORREDERAS DE SOPORTE FIJO Y TAPAS
TAMBIEN PUEDEN SUMINISTRARSE EN PQLI-
ESTA INFORMACION ESTA BASADA EN NUESTRA EXPERIENCIA A LA FECHA CARBONATO.

Y CREEMOS QUE ES FIABLE. SE PRESENTA UNICAMENTE COMO GUIA PARA

Instalacion Tipica de Corredera con Soporte Fijo

DIB0I0_NONERD:

UNDERGROUND DEVICES, INC. [9()—232S

NORTHBROOK, ILLINOIS 60062 - TELEFOND: (847) 203-9000 [PAGINA 1 DE 1

UTILIZARSE A SU D]SCREC[EIN Y RIESGO. NO PODEMOS GARANTIZAR
RESULTADOS FAVORABLES SER RESPONSABLES EN RELACION CON SU
USO O AL USO DEL PREIDUCTEI DESCRITO. * PATENTE U.S. No. 228737 *

(©MARZO 11 DE 2002 — DERECHOS RESERVADOS POR UNDERGROUND DEVICES, INC.



Contactarnos

Regional Sales Manager:
Chris Greene

Phone: (847) 205-9000

Fax: (847) 205-9004

e-mail: cgreene@udevices.com

Sales Representative:

Representaciones Ruiz

Tijuana B.C

Attn: Armando or Rodolfo Ruiz

Phone: (01-664) 686 1946

Fax: (01-664) 686 1946

e-mail: representacionesruiz@hotmail.com
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